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Salen Don Vicente Pacheco , y Cri/pin fu Aguardate mi feñora, 


Criado, que , en fe de lo que te ama, 

Dic. Lama , Crifpin ,4 mi herciaha. int, lo que es fueño Ignora, 
Crifp. Segun venimos de tarde, dando treguas á la cama, 

pues ya affoma la mañana, y nieve.a la cantimplora. 

canlada de que te aguarde Entras con llave maeftra, 

la doncella a la ventana, cenas alas dos, O tres, 

o el efclavo en la efcalera, duermes, hafta que el Sol mueítra 

“fe havra echado ya 4 dormir. aquella hora comun, que €s 
Pic. Jugue, y perdi. Crifp. Elta primera puntal de la vida nueltra. 

nos tiene de confumir Si la campana te aviía 

bolía , y vida: fales fuera de nueltra Iglefia Mayor, 

de cala al anochecer, quando es Fieíta, oyes de prifa, 

mudandote hafta las cintas, con ún amigo hablador, 

y como eftas lin mugar, que te divierte , una Mifla; 

yo á-los ciento, tú a las pintas) y apenas la bendicion, 

damos los dos en perder. con el Ite Mifla eft, 


A dás 
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das fin a la devocion, 

quando os juntais dos , O tres, 
y en buena converlacion, 

el portazgo , O alcavala, 
cobrando de cada una, 

la murmuracion feñala, 

li es Doña laes importuna, 

íi Doña Julia regala, 

11 le afcita Doña Elena, 

í1i efta fale bien veftida, 

íi effotra es blanca, 0 morena: 
mira tú (fi es efta vida 

para un Flolanttorum buena. 

Vic. Lo que le ula no fe efcufa; 
efto le ufa: llama aora. 

Cri/p. De perdidos es tu efcufa: 
plegue a Dios, que mi feñora 
nos dé una vez garatuía: 
abre , pues tienes la llave. 

Vic, De que (lirve, (i difpierta 
me eflpera , y que vengo Íabe ? 
pero abierta efta la puerta. 

Cri/p. Siendo tan honefta , y grave 
tu hermana , y tan recatada, 
mucho es, que a tal hora tenga 
patente en la calle entrada, 
para qualquiera que vengas 

Vic. Serán de alguna criada 
defcuidos, O havrán fentido 


que venimos, entra alla: Vafe Crifpin. 


caía lin padre, O marido, 
es fortaleza que elta, 
para eftrago del olvido. 
Valgame Dios! a que horrores 
la juventud fe deltina; 
ero como toda es flores, 
a los defcuidos menores 
le encuentra con la ruina. 
Quedando por cuenta mia 
mi hermana Doña Violante, 
mucho mi defcuido fia 
del natural inconftante 
de una muger , que podria 
sabríir puerta a la ocafion 
«con la que le dá mi juego: 
echizo los naipes fon; 
(que poco hay de juego a fuego! ) 
encantada ocupacion 
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fue fiempre el divertimiento 
de efte pintado papel, 
libro infame, en que el tormento 
folamente efcribe en el | 
dichas, que fe lleva el viento. 
A vér en mi miímo vengo 
la experiencia de elto llana, 
y Íi enmiendas no prevengo, 
es por fer cierta en mi hermana 
la fatisfaccion que tengo. | 
Sale Crifpin con un papel , y una lux. 
Cri/p. Todos duermen en Zamora; 
lolo no he podido hallar 
a tu hermana, y mi feñora, - 
y dame que fofpechar 
la puerta abierta 4 elta hora, 
y el hallar efte papel 
para ti lobre la mefa. 
Vic. Qué dices? Crifp. No sé , por el 
podras ver íi en efta emprefla 
de delafio es cartel 
contra tu poco cuidado. 
Vic. Letra es de Doña Violante. 
Cri/p. Por la pinta le has facado: 
brujuléa , que adelante 
verás que juego te ha entrado. 
Lee D. Vic. El poco cuidado , hermano mis, 
que los dos hemos tenido , tú con tu cafa, 
y yo con mi honor , ba dado ocafion para 
que alos dos nos falte la prenda de mas 
efimacion + mientras tú jugabas la ha- 
cienda , perdi yo lo que no fe adquiere 
con ella. Un Don Pedro de Mendoza, 
forafiero, en Valencia , pago en palabra 
de cafamiento obras de voluntad : hu- 
yendo fe va, y dice quien le encontro, 
que va camino de Cafíilla , y yo de un 
Monafterio y que no quiero que fepas, 
haffa que hallandole me vengues: den- 
tro de efte papel va la cedula que me 
dió de efpofo , haz lo que de ella guf- 
tares 53 y ff culpas mi liviandad , repre- 
hende tu defcuido. 
Ay hombre mas defdichado! 
Crifpin, qué es lo que he leido? 
Ay de mi! como no muero 
de aquefta pena al cuchillo ! 
Sin honta Doña Violante ? 


De Don Agufiin Moreto, 


mi hermana fin aquel limpio 
blafon puro , noble efmalte, 

que fiempre en Valencia ha (ido 
de mi heredada nobleza 
patrimonio efclarecido ? 

Quién fe vió de dos contrarios 
combatido un tiempo miímo; 
pues mi hacienda al juego pierdo, 
quando mi honor al olvido ? 
Confieflo, que de elte daño 

los divertimientos mios 

fueron cauía ; pero quien 

puío freno a los delirios 

de la juventud lozana, 

que en la carrera del (glo, 

lin reparar en el riefgo, 

lolo atiende al defperdicio? 
Pero aflentado, que [fea 

mi error baítante motivo 

de fu vil ceguedad , cómo 

no la detuvo el altivo 

honor que guarda , y defiende 
la fortaleza, el caftillo 

de [us nobles explendores ? 

Qué mal hizo , qué mal hizo, 
quien fio de la inconftancia 
femenil los obelifcos 

de privilegio tan alto; 

pues fue querer fin avilo 
fundar levantadas torres 

lobre cimientos de vidrio ! 

Y que mal hizo , tambien, 
quíen introduxo el eftilo 

de hacer cargo al inocente 

de los agenos delitos; 

que ley tan fin ley, quién puede 
perfuadir al alvedrio, 

que lo que en otro es baxeza, 
en mi venga a fer caftigo! 

O abíurdo , el mayor de quantos 
han inventado los figlos, 

que ha de fer de otro el antojo, 
y el agravio ha de fer mio! 

lo que en la muger fue acafo, 
en mi es delaire precifo! 

Y ha de eftár toda una afrenta 
fujeta a un vano capricho! 
Violante lin honor , Cielos ! 


Cri/p. Dexa aora los fufpiros, 
e informemonos primero 
de cómo el fucelfío ha Íido». 
Lucrecia, Julia , Inés. Vic. Calla, 
no publiques atrevido 
mi defdicha , porque mienttas 
efta el agravio efcondido, 
no le fiente la deshonra. 
Y pueíto que eftan dormidos, 
dexame vivir honrado 
elte inftante en que refpiro. 


Crifp. Pues qué hemos de hacer, fenot? 


Vic. Ya la induftria un medio quito 
ofrecerme ; oye a0ta. 


Cri/p. Ya te atiendo de hito en hitO» 


Vic. Don Alonfo de Guevara, 
Cavallero conocido 
por fu fangre en Zaragoza, 
de mi hermana amante fino, 
con ella intento calarfe. 
Don Luis fu padre, el defignio 
eftorvo , porque con otra 
mas rica cafarle quilo; 
bien que Don Alontfo fiempre 
dilatarlo ha pretendido, 
porque a Violante idolatra; 
y como en Valencia ha (ido 
tan público elte fuceflo, 
y los de cafa han fabido 
todo lo que en elto pala, 
lfiendo tú el mejor teltigo: 
Tú, Crifpin, has de quedarte 
aquí con un papel mio, 
en el qual he de efcribirte, 
diciendote , que yo mifmo 
laque elta noche a Violante 
lecretamente 4 un Caftillo, 
donde efperandome eftaba 
Don Alonfo , prevenido 
para cafaríe con ella, 
y que importaba encubrirlo 
por refpetos de lu padre, 
que (iempre lo contradixo, 
y que por eflo en fecreto 
con ella a caflarfe vino. 
Encargarete tambien, 
por lo mucho que te eftimo, 
el govierno de la caía, 
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La Ocafion hace 
y que cuidadofo , y fino, 
mientras buelvo de Aragon, 
aísiftas 4 lo precifo: 
leerás el papel a todas 
las criadas, y vecinos; 
y viendo que falto yo, 
y mí hermana, perfuadidos 
quedaran de que es verdad, 
lo que con la induftria finjo. 
Crifp. Digo , que nadie pudiera 
penífar mas diícreto arbitrio. 
Vic. Partire luego a Caftilla 
en bufca de mi enemigo; 
y Íi negare la mano 
de elpolo 4 mi hermana, al filo 
morirá de aqueíte acero, 
cuyo fangriento caftigo, 
dando venganza a efte agravio, 
fera defempeño mio. Vanfe. 
Salen Don Pedro Mendoza , y Beltran fu 
Criado, con botas , y e/puelas., 
Pedro. Famola Villa es Arganda. 
Belt. Y fus pofladas mejores; 
camas hay como mil flores, 
con linda ropa de Olanda. 
Pedro. Beltrán , qualquiera Lugar, 
lea de humilde, o alto porte, 
eftando junto 4 la Corte 
labe lu afseo imitar. 
Belt. Por el loto celebrado, 
que tiene efta noble Villa, 
es conocida en Caftilla. 
Pedro. Pero dexando efto 4 un lado, 
efta la maleta arriba ? 
Belt. Dando abrazos al cogin. 
Pedro. Que oy hemos de entrar , en fin, 
en Madrid. Belt. El te reciba 
con buen pie, que es menelter 
coufeflar. , y comulgar, E 
como quien le vá 2 embarcar, 
quiev fu golfo quiere ver. 
Pedro.Golfo? Belt. Y no de muchas leguas. 
Pedro. Bien dices, lia Madrid llamas 
/” bello golfo de las Damas. 


Ñ Belt, Antes golfo de las yeguas: 


que mal fu rumbo conoces ! 
mas, que te han de mantear 
fa bolía luego al entrar, 


al Ladron. 


pues tiran fus olas coces. | 

Pedro. Por que , li a calarme voy? 

Belt. Su nombre lo ha declarado: 
de marido a martelado, 
que va? Pedro. Satisfecho eltoy, 
de que en Doña Serafina 
no hay recelo que me aflombre; 
porque del modo , que el nombre, 
tiene la fama divina. 

Belt. Serafin bien puede fer, 
mas no creo en Serafines, 
que por andar en chapines 
fon faciles de caer; 

y Serafines caidos i 
ya vés de que fon demonios. 

Pedro. Como de ellos teftimonios 
levantan hombres perdidos. 

Belt. Hasla vilto? Pedro, Cómo puedo, 
lino ha un mes que defembarqué 
en San Lucar , y llegue 
de Mexico? Belt. Y (lin mas miedo 
te vas a calar con ella ? 
lus virtudes canonizas? 
lu hermofura folemnizas, 

y te enamoras fin vella ? 

Pedro.Elcribio fu padre al mio 
lobre aquefte cafamiento, 
que no pudo el elemento 
del Mar , enfadofo , y frio, 
anegar correfpondencias 
de fu paflada amiftad; 
pues las que en la mocedad 
une , dura en las aulenciaso 
Informofe de fu eltado, 
que por [er tan, conocido, 

mil teltigos ha tenido, 

que a las Indias han pallado 
de fu hacienda, que es copioía, 
de fu edad, virtud, y fama, 
que con aplaulo la aclama 


de diícreta, y virtuofa, SE 


noble , cuerda , y en belleza 
la mifma exageracion, 
celebrada en opinion, P 
apetecible en ríqueza, 
moza , apacible , y difcreta, 
y un fugeto digno, en fin, 
de tan bello Serafin. 
Belt. 
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Belt. La primera es de Gaceta. 

Pedro. Parti a Cuenca defde el Puerto, 
en bufca de un tio anciano, 
rico , y de mi padre hermano, 
havia un año que era mucrto; 
y lin darme a conocer 
«4 deudos impertinentes, 
que a titulo de parientes, 
lalteadores fuelen fer 
de la perfeguida plata, 
mas legura de efcapar 
de los peligros del Mar, 
que de un paríente pirata: 
voy a Madrid , donde elpero 
ver li en mi elpoía fe apura 
la fama con la hermofura. 

Belt, Y cenaremos primero, 

y dormiremos un rato. 

Pedro, Cenar si , mas dormir n0. 

Belt. El relox las once dio. 

Pedro. Ponerme en camino trato 
con el bocado en la boca: 
qué tenemos que cenar ? 

Belt. Puefto eftáa un Conejo a aflar, 
y una Perdiz , que provoca 
a una bota Yepelina, 
mezclada con Hipocrás, 
muerta por darnos la paz. 

Pedro. No hay mas? Belt.Hay una gallina 
fiambre , y medio pernil, 
Mercader que trata en lonjas; 
luego como unas efponjas 
de Baco , hay medio barril 
de aceytunas vagamundas, 
que las de oficio fe van 
de Cordova a cordovan; 

y lien poftres aflegundas, 
caja hay de melocoton, 
y perada ; y al fin faco 
una pipa de tabaco 

para echar la bendicion. 

Pedro. Mira (1 hay en la poflada 
algun noble foraftero, 
que en mi meía compañero, 
nos haga menos pelada 
la cenz, Belt. Nadie ha venido. 

Pedro. Sin compañia , ya labes, 
que lon veneno las aves Dentro ruido. 


para mi. Belt. Efcucha , ruido 
juzgo que he fentido afuera 
de gente que llega. Pedro, Pienfo, 
que dices bien. | 
Dent.Pimiento. Loa lea Dios. 
Dent .Hofferer. Por liempre : qué tenemos? 
Pim. Hay pollada vara dos, 
leor huefped ? Hufter. Y para ciento. 
Dent.Man. Alto , pues , ten efle eltrivo. 
Salen Don Manuel , y Pimiento de caminos 
Buenas noches , Cavalleros. 
Pedro, Scais , leñor , bien llegado. 
Man, Huelped , venga un apofento» 
Pedro. En el nueftro puede eftaár 
vueítra maleta , fupuefto, 
que luego hemos de picar, 
y recibiré contento, 
que favorezcais mi meía, 
que aunque el combite es pequeño, 
elperaba compañia. 
Man. El agallajo agradezco 
de vueltra prelencia digno, 
que para mi es gran feltejo 
la buena converfacion: 
pon al inftante , Pimiento, 
á aílar ellos dos capones. 
Pim. Mavidos vendran , y buenos: 
y es ulted tambien Lacayo ? 
Belt, Por qué lo pregunta ? Pim. Pienfo, 
que le he viíto a ufted ahorcado. 
Belt. Es verdad , que en efle tiempo 
fervia ufted de Verdugo. 
Pim. Vive Dios , que eres diícreto. 
Belt. Corriente es el Lacayazo. 
Pim. Extremado es el Cochero. Vanft. 
Man.Que hora havra dado? Pedr.Las doce 
leran , poco mas , O menos: 
de Valencia venis? Man. Antes 
camino alla : digo aquelto 
por deslumbrar mi viage 
a todos los paflageros. 
Pedro. Segun ello de Madrid 
vendreis? Man. De la Corte vehgos 
Pedro. Que hay de nuevo? 
Man. Nunca faltan 
novedades : del Imperio 
es ya nueítra Infanta Aurora, 
cuyo divino portento, 


APo 


las 
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las Aguilas la juraron 

por lu Emperatriz. Muy prelto 

por Francia hara lu jornada, 

dando a Paris rayos bellos; 

porque fu hermana , y Íu tía, 

Chriftianiísimos luceros 

del Orb2 , elmalrten fus luces 

con tan gloriofo trofeo. 

Otras muchas novedades 

hay tambien , que no refiero, 

para que defpues de cena 

nos firva de paflatiempo. 
Pedro. Y que hay de Comedias nuevas 

en Madrid ? Man. Muy pocas vemos, 

fino qual , y qual , de alguno, 

que por fuperior precepto 

efcribe para Palacio; . 

pero con tan alto acierto 

de novedad , que patece 

le eltá excediendo á si mefmo. 
Pedro, Efle es Calderon ? Man. Sin duda, 

que folo puede fu ingenio 

fer admiracion de quantos 

bebieron el facro aliento. 
Pedro. N> tiene elía facultad 

la eftimacion que otros tiempos. 
Man. Y de ello nacz el no haver 

quien a eftudios tan fupremos 

de la atencion : fino miren 

con qué laureles , y premios 

la Antiguedad celebraba 

a los Varones de ingenio. 
Pedro, El Emperador Antonio 

dió 2 Opinio por cada verfo 

dos mil efcudos : de Auguíto 

fue todo fu valimiento 

Virgilio , dandole el lado 

a viíta de todo el Pueblo. 
Man. Graciano eltimo 4 Aufonio 

con tanto amor, y relpeto, 

que le hizo Conful de Roma. 

Con Pindaro no hizo menos 

Alexandro , al concederle 

can locliros privilegios, 

levantando eftatuas de oro, 

a quien oro fue en [us verlose 

Por eflo en aquellos figlos 

tantos hombres florecieron 


en elte elevado eftudio, 

y el renombre merecieron 

de divinos: O mudanza 

de la edad , que lo que un tiempo 

fue divina eltimacion, 

es oy cali vituperio! Sale Pimiento. 
Pim. Ya elfta todo prevenido: 

ea, á cenar , Cavalleros, 

porque tengo hechas las tripas 

unas pelotas de viento, 

y de puro eftar vacias, 

juegan cañas , y torneos. 
Man. Y vos , de donde venis? 
Pedro. Aora de Cuenca vengo, 

y primero de las Indias: 

venid , que mientras cenemos 

cuenta os daré del viage. Vafe. 
Man. Ya yo os ligo : donde has puelto: 

nueítra ropa? Pim. En clte fala, 

que elta junto al apolento 

donde cenais , que no es mala; 

y pues eftos fe ván preíto, 

junto a fu maleta elta 

la nueítra. Man. Muy bien has hecho. 
Pim. Vamos á cenar , qué aguardas ? 
Man. Ya te he advertido , Pimiento, 

que á nadie digas quien Íoy, 

ni que de Valencia vengo, 

ni que Don Manuel de Herrera 

me llamo. Pim, Ya eftoy en ello. 
Man. Don Pedro foy de Mendoza, . 

como hafta aqui. Pim.Ya te entiendo: 

como quedara Violante ] 

burlada de tu defprecio ? 
Man. Havrá de callar por fuerza 

por fu honor. Pim. Mucho lo temo: 

plegue a Dios , que no de parte 

de lu tragico fuceflo 

a Don Vicerte fu hermano, 

que es bizarro , y Cavallero, 

y temo , que Íi nos bufca::- 
Man. Calla , y no me des confejos. 
Pim. Don Luis de Herrera , tu tio, 

que eftá en Madrid , (11 a faberlo 

llega , al punto le dara 

a tu hermano parte de ello: 

mira , leñor::- Man. Ya te he dicho, 

que no he menelter confejos. 
Ca RS 
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Pim. Digo , que efta ya acabado, 
no dire mas : plegue al Cielo, 
que no pare elte fracafo 
en eltopa , tinta , y huevos. Vanfe. 


Salen Doña Violante , e Inés , veffidas de 


Efudiantes, 

Viol. Qué hermola , y buena maraña ! 
con las joyas , y dinero 
que he traido , nos veftimos, 
y quarto alquilamos luego. 

Inés. Cierto , que es famolo el trage, 
y que te efta de los Cielos: 
luego con la blanca infignia 


de San Juan , que te honra el pecho, 


y con el cabello corto, 

capa larga , loba , y cuello, 
nadie podrá conocerte; 

yo miíma , que te eftoy viendo, 
labiendo , que eres Violante, 
parece que no lo creo. 

Viol. Elto , Ines , y mucho mas 
cabe en el confulo centro. 
de Madrid. Inés. Ya yo conozco, 
que liendo uno foraítero, 
puede entrar aqui veítido 
de Elefante , O de Camello, 
fin que en ello fe repare. 

Viol. Y á ti te encubre el mantéo- 
de fuerte ,“que es impofsible, 
que te conozcan. Inés, Profello 
famolo me conftituyo 
de tu peregrino ingenio, 
feñor Don Lope de Luna. 

y Viol. Mi locio es ya , y compañero 
el Licenciado Camacho. 

Inés Mil años te guarde el Cielo. 
Y qué hemos de hacer aora? 

Fiol. De efta manera pretendo 
reltaurar mi honor perdido, 
de un aleve ingrato dueño, 

a quien adoro ofendida. 

Qué raros fon los extremos 

de Amor, pues al que me agravía 
le vengo amante figuiendo ! 
Centinela de fus paffos 

he de fer, y Íi refuelto 

negáre a finezas mias 
correfpondencias de atento, 


en Madrid hay Tribunales, 
á donde el recurlo efpero 
hallar de fus finrázoxes; 
que fon los ultimos medios 
2 que afpira un infelice. 
Y quando no balten eltos, 
fera fifcal de mi enojo 
una venganza , que intento 
hacer , la mas defufada, 
que haya repetido el tiempo, 
que en defenfa de mi honor 
no he de temer ningun ricfgo; 
pues es lifonja el peligro, 
quando es noble el delempeño». 
Inés. Señora , quién tal dixera ? 
Valgate Dios , por Don Pedro 
de Mendoza ; qué en un hombre 
tenido por Cavallerro, 
cupiefle una accion tan vil ! 
Viol. Yo naci con hado adverfo: 
lo que fiento folamente, 
es , que hallarle no podemos 
por pofladas , ni mefones, 
calle Mayor , ni Paíseo. 
Inés. Y por ello nos venimos 
divertidos , y lufpenfos 
azia eftas tapias de Atocha, 
que es el camino derecho 
de Valencia , por li hallamos 
Coche , Galera , Oo Correo, 
que nos de alguna noticia. 
Viol. El florido campo ameno 
a exercicio nos combida. 
Inés. De quien con mayor recelo 
podemos guardarnos , es 
de tu hermano , que al momento 
vendrá a tomar , ofendido, 
venganza del tal Don Pedro, 
que es hombre de mucho punto 
tu hermano , y de mucho alientos 
Sale Beltrán , retirandofe de Don Pedro.. 
Pedro. Que no te de mil eftocadas ! 
que no te quite la vida ! 
Belt. Cavallero , amparadme. 
Pedro. Sera yerto, | | 
que ninguno por ti perdon me pidas 
Belt. Las maletas troque por yerro, 
era de noche , y mucha la bebida, 
ma- 
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madrugáras tú menos. ' 
Pedro. Que efto efcucho! 
Vive Dios::- Viol. Detenéos. 
Belt. Pues fue mucho ? 
Pedro. Quitaos de delante. 
Viol. Ya lu pena llora. 
Pedro. Cavallero , dexadme que le corte 
las piernas. Belt. Valgame nueítra Señora 
de Atocha! Viol.Vueltro enojo fe reporte. 
Belt. Bien, por fervirte defde niño , medro». 
Víol. No fabremos la culpa que ha tenido 
elte pobre criado? 
Pedro. A Dios pluguiera, 
que nunca yo le huviera conocido, 
o que al llegar al Puerto le muriera: 
a quien tal defventura ha fucedido ? 
quando en Madrid un Serafin me efpera 
para darme de efpofo el sí, y la mano, 
co que teltigos me creerá , villano ? 
Buelve tras elle hombre , traider; anda, 
fub: en mí mula, alcanzale (i puedes. 
Belt, El mozo va trás el; la furia ablanda, 
no temas , no, que fin maleta quedes; 
a las dos fe acofto el otro en Arganda, 
y entre cottinas , que enmaraña redes, 
dormideras de Yepes , y lo afíado, 
le mandaran bolver al otro lado. 
Vio!. Si balta a obligaros , Cavallero, 
un termino cortés , y un ruego hidalgo, 
y aqui por fuerza haveis de deteneros, 
porque ocupeís aquefte tiempo en algo, 
contaduos la ocalion de entrifteceros. 
Pedro, Como podre quando de elfo falgo ? 
mas fiempre , O perdiciolo , ú ofendido, 
loy con los Cavalleros comedido. 
Criollo foy de Mxico, que es nombre, 
que dan las Indias al que nace en ellas: 
en Chile al R-y fervi bien,como hombre 
de valor, con feliz norte, y buena eftrella: 
la hacié la heredoa un pobre, y el renóbre 
de que en Efyaña tanto caudal fella, 
por la nobleza que en fus Reynos goza, 
y llamom- Don Pedro de Mendoza. 
Viol. Ay Ciclos ! no es elte el apellido - ap. 
del ingrato que bufco disfrazada? 
Pedro. Mi padre, delde Efpaña perfuadido 
por un amigo, que la edad paflada 
tuvo en Madrid, no boxro el olvido, 


liendo eftafeta una, y otra Armada, 


de una híja que tiene , determina 


hacerme efpofo , en nombre Serafina. 
Tres meles ha , que un Baxel de avifo 
le elcribio , que en la Flota venidera 
me embarcaria , y para aviarm> quifo, 
que en barras treinta mil pefos traxsra; 
mas como el Mar fepulta de improvifo 
toda una. Armada , Íi fe arroja entera, 
no le atrevió a fiar tanto teloro 
de efíe monítruo , que traga plata, y OfO. 
Por ello Mercaderes de Sevilla, 

de la Corte , cedulas librando, 
de San Lucar pisé la antigua orilla, 
feliz fu Barra celebre furcando: 
no quilieron defeos de Caftilla 
detenerme en Sevilla, regiftrando 
de lu Contratacion tantos guftofos; 
ni hablar .fus Mercaderes poderofos. 
Antes por ver que entonces ocupados 
andaban en regiítros , y cobranzas, 
para otro tiempo dila té cuidados, 
trayendome conmigo las libranzas: 
con dos mulas, en fin , y dos criados, 
cargado de papeles”, y efperanzas, 
llegué de Cuenca a la famola Sierra, 
antigua patria de mi padre, y tierra./ 
Tenía en ella un tio , que hallé muerto, 
y lin hablar a deudos codiciofos, 
guio a la Corte , que es general puerto 
del muudo , con baxios peligrofos; 
y anoche , quando ya juzgue por cierto 
el fin de mis viages enfadofos, 
como mi amor profigue en la demanda, 
por ler de noche me quedé en Arganda» 
Para cenar conmigo, a un foraftero 
combidé ; porque a folas nunca trato 
dar al cuerpo alimento , que es groflero 
qualquier manjar fín dilereto trato: 
4 la converfacion llamo falero 
del alma unSabio;y como qualquier plato 
lin fal, jamas elta bien fazonado, 
la :mela , afsi tambien, fin. combidado. 
Cenamos juntos ; lupe fu camino, 
tratamos varias colas en la mela; 
y el fin apenas con el poltre vino, 
quando dandome amor, y el tiévo priella, 
mande enfillar , y el fueño , O sar 
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de efte , que mi dicha, y bien le pela, 


trocando las maletas , y cogines, 

a principios dichofos dio eftos finese 
En conclufion, dexandofe la mia 

en la poffada , la del foraítero 

me puío en el arzon , defcubrio el dia 
aqueíte engaño para mi tan fiero; 
confiderad , feñores , lo que haria 
quien fuera de las joyas , y dinero, 


que deben de montar treinta mil pelos, 


pierde cartas, libranzas, y procefflos. 


Vsol.Prometoos,4 es delgracia nunca oida; 
mas fupuefto que el mozo fue por ella, 


antes que el otro empiece fu partida, 


el trueque deshara.Bel.Mi mala eftrella, 


la obícuridad , y el fer tan parecida 

con la del otro, me obligo a ponella, 
- por.darme priía tú , lobre tu macho. 
Pedro. Mejor dixeras por eftar borracho. 


Sale Matbéo , mozo de mulas , con una 


maleta , y cogim. 

Matb. Valgate el diablo por hombre; 
por arte de encantamiento 
debio de llevarle el viento, 
lin dexar raítro, ni nombre, 

Pedro. Que hay , Mathéo ? 

Maib.Por Dios , nada. 

Pedro. No parece ? Math. No (eñor. 

Pedro. Que dices de efto, traidor ? 
el me contó fu jornada, 

y a Valencia dice que iba. 

Matb. Pues debióte de mentir, 
que un Paftor le vio falir, 

y en vez de echar acia arriba, 
tomando á la mano izquierda, 
dixo, que iba acia Alcala, 

y nmadíe otras feñas da. 


Pedro. Que por ti mi hacienda pierda ? 


Fiol. Su perdida cada qual 
liente. Vengativo amor, Apo 
yo llóro la de mi honor, 

y €lte la de fu caudal. 

Matb. Mira que havemos de hacer 
de elte cogin, y maleta ? 


Pedro.Que? abrafarlos. Viol.No es diícreta 


fentencia, 4 mi parecer, 


la que dais. Pedro.Qué he de hacer,pues? 


Viol. Mejor ferá, que la abramos, 


y por lo que trae, fepamos 
dónde camina, O quién es. 


Pedro. Decis muy bien. Marb.Ya eftár oto 


el candado. Pedro. Penas crueles ! 


mira qué hay dentro.Belr.Hay papel es. 


Van facando papeles de la maleta, 
Matb.Por ellos, como Piloto, 
harémos nueítro camino. 
Belt. Un retrato, vive el Cielo, 
he topado. Pedro. Buen confuelo. 
Belt. Y a fe, que el roítro es divino 
de la Dama. Pedro. Arrojale 
con la” maldicion. Viol. Del fielo 
Arroja el retrato, y levantale Violante, 
le he de levantar : Ay Cielo! 


que es lo que he vilto? Inés. Quéfue ? 


Viol. Inés, elte es mi retrato. 
Inés. Diísimula, Belt. Unos papeles 
lon eftos. Pedro, Delatalos. 
Viol. Verlos fon eftos , por Diosa 
Pedro. Eltos fon buenos cordeles 
para quien mi rabia vés 
Inés, Libranza es efla importantes 
Lee Viol. Soneto a Doña Violante 
la noche que la burle: 
que afsi el Amor me fujete ? 
Inés. Si la pobre eftá burlada, 
ferá la tal, la violada 
Violante de Navarrete. 
Lee Belt. Memoria de cien ducados, 
que he de pagar en Madrid 
2 Geronimo del Cid, 
por otros tantos preftados 
aquí en Anveres. Inés. Por Dios, 
que fon buenas hipotecas 
de las maletas que truecas. 
Pedro. Es verdad, con otras dos 
de eftas ditas , bien defquito 
mas de treinta mil ducados. 
Belt.Eltos lon pliegos cerrados. 
Pedro. Mirad , pues, el fobrefcrito. 
Lee Viol. Efte dice : Al Prefidente 
de Flandes: éfte: Al Marques . 
de Velada: éfte grande es: 
Para el lluítre Regente 
del Confejo de Aragon. 
Pedro, A Madrid vá, fegun efto, 


el que en tal lance me ha puefto, 
B 
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V¡o!. Alientele el corazon: Apo a Madrid. Belt. Poco aprovecha 


La Violante del Soneto 

la cauía debe de fer | 
por quien huye. Pedro. Podrá fer, 
pues por ello va en fecreto: 

No he perdido la efperanza, 
fupueíto que a Madrid va, 

de encontrar con el allá, 

Viol. Ni mi amor de lu venganza» Ap. 

Pedro. Abre algunas de ellas cartas, 
fupuefto que traen cubierta, 
tendremos noticia cierta 
de lu nombre , pues hay hartaso 

1nés. Dios te la depare buena. 

Belt, Ella del Regente abri; 

. yo leo mal. Viol. Dice aísi. 

Matb. Valgate el diablo por cena». 

Lee Viol. El Capitan D. Manuel de Her- 
rera y en diez años que ba que fírve a 
Ju Mageftad en Flandes , ba fido mi 
camarada : fus hazañas , y  fervicios 
fon grandes , como mofirarán los pape- 
les que lleva. Sucedióle , fobre unas pa- 
labras , de dar de effocadas a un Ca- 
pitan Navarro en el Cuerpo de Guar- 
dia 3 y por fer el delito en tal lugar, 
de es forzofo buir al amparo de V. $. 
en quien , por el aumento de fus pre- 
tenfíones , como el perdon de fu Magef- 
tad, ejpero ballara el favor que me af- 
Jfegura de la piedad de V.S. cuya vida 
guarde el Cielo , €Yc. Sobrino de V. S. El 
Mae/f]e de Campo Don Martín Roman. 

Belt. Miren (1 lo dixe yo». 

Pedro, El moftraba en lu perfona 
el valor de que le abona 
la carta, aunque me mintió 
en el viage que hacia. 

Inés. Tu peligro confidera» 

Viol. En fin , Don Manuel de Herrera 
le Mama? Defdicha mia, apo 
qué efcuchais ? el que deftroza 
ingrato mi honor , y fama, 
aqui Don Manuel fe llama, 

y Don Pedro de Mendoza ? 

Pedro. El para hacer la deshecha 
fe havra partido a Alcala, 
y luego le bolvera 


aora el difcurfo ; vamos, 
feñor , ligeros trás el. 

Viol. Ay amante ingrato , y cruel! apo 

Belt. Señor , no nos detengamos. 

Pedro. Dices bien , vamos los dos 
a deshacer efte viage. 

Inés. El Cielo os de buen viage. 

Pedro. Cavallero , á Dios. Vanfe los dos. 

Viol. A Dios: 

Inés , que es lo que has juzgado 

de elte fuceflo ? Ines. No se, 

feñora , li afirmare, 

que es verdadero , O foñado; 

lolo digo , que has tenido 

fuerte en el lance prefente, 

pues fabes diftintamente 

quien es el que te ha ofendido. 
Sale Pimiento. 

Pim. Vive Dios , que efta borracho 
quien pone fu vida a riefgo; 
porque no fe buelque un coche, 
que [era [fi viene a pelo, 
de la fuegra de Tarquino, 
tronera de los Infiernos, 
fi por no encontrar con nadie, 
venimos por veriquetos, - 
faltando de rama en rama, 

y andando de cerro en cerro: 
quién te mete a Don Quixote ? 

Inés. No vés , leñora , á Pimiento ? 

Piol. Calla , y difsimula : hidalgo, 
que pareceis foraltero, 
buícais amo ? Pim. No feñor, 
porque con uno que tengo 
me fobra , halta que me mate, 
que fera en muy breve tiempo». 

Viol.Pues por que?Pim.Porque es un loco; 
el Cavallero del Febo 
no tuvo mas aventuras: 

a un coche que iba corriendo 
con feis mulas desbocadas, 
hijas del aire , y del fuego, 
fue a focorrer, mas no sé 
en que ha parado el fucefío, 
porque el coche iba bolcado, 

Fiol. Es propio de heroicos pechos 
locorrer en los peligros: | 

quien 
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quién es efle Cavallero ? 
Pim. Es Don Pedro de Mendoza, 
que ha fido en Flandes Sargento 
Mayor de Batalla. Vrol. A donde 
camin2 aora? Pim. El Confejo 
le ha llamado para hacerle 
General de Barlovento. 
Ines. Enflayado el papel trae.  4po 
Dent.Polon. Ya del accidente ha buelto. 
Dent. Gom. Buícad otro coche al punto. 
Pim. Los bolcados fon aqueítos. 
Ines. Y entre ellos tu ingrato, Viol.Y amos, 
porque mejor defde lexos 
figuiendo iremos fus paffos. 
Inés. Dicholo ha fido el encuentro. 
. Viol, No le perdamos de viíta. 
Inés. En el garlito cayeron. 
Viol. O me ha de coftar la vida, 
O le he de tener por dueño. Vanfe. 
Pim. Que guíte efte amo , a quien lirvo, 
de andar fiempre aventurero! 
Salen Don Manuel , Doña Serafina , y Po- 
donia , criada. 
Man. Señora , venced el fufto, 
ya que la fuerte ha difpuefto, 
que de entre el baftardo. ecliple 
amanezca el Sol mas bello; 
y permitid, que á la mia 
de el parabien alhagueño, 
pues que logro una ventura, 
quando padeceis un riefgo. 
Bolcado el coche, feñora, 
os vi entre congojas , fiendo 
Faeton , que en perlas vertidas 
defperdiciaba Luceros. 
Llegue a focorreros yo 
por el eftrivo, tan prelto, 
que fue fuerza , que en mis brazos 
fe luftentaflen los vueítros. 
Y afsi he quedado dichofo, 
porque fuera yo muy necio 
en no elegir buena efltrella, 
teniendo en mi mano el Cielo. 
Seraf. Cavallero , que el acafo 
Os trajo para deberos 
una obligacion , que nunca. 
puedo pagar; yo agradezco 
el eltilo: cortefano, 


con que briolo , y difcreto 
mezclais en aplaufos mios 
lo piadofo , y lifonjero: 
id con Dios, y eftad Íeguro, 
que tan hidalgo refpeto 
labra agradecer mi padre. 
Man. Dexad , que elte breve tiempo, 
que le aguardais , os alsifta. 
Seraf. Ello es ya querer el premio, 
y no he de pagaros yo 
lo que hiciíteis por vos meímo. 
Man. No vi mayor hermofura!  4Po 
yo eltoy lin alma : Tentos, ' 
- y permitid , que os refiera 
lo grande de vueltro imperio. 
Seraf. Yo os ruego que os vais. Man.Oid, 
y vereis como obedezco. Hablan apa 
Pim. Y ufted tiene acalo a mano 
liquiera un favor moftrenco ? 
Polon, Qué es favor moftrenco ? 
P:m. Amiga, 
es un femblante alhagueño, 
y unos agrados comunes, 
que nunca llégan a efecto. 
Polon. De eflos le dare un millon, 
Pim. Y (era contra los necios, 
que en viendo una cara alegre, 
pienfan que le eftán queriendo. 
Sale Don Gomez de Peralta, Barba. 
Gomez. Hija Serafina , el coche 
te elpera ya; mas que es efto? 
Cavallero , perdonad 
de que haya andado groflero 
en no rendiros las gracias 
del favor que me haveis hecho 
de focorrernos piadofo: 
alla en Madrid nos verémos, 
y en quanto fe ofrezca , liempre 
lere muy fervidor vueftro. 
Vamos , hija, que oy tu efpofo 
no llega 4 Madrid , fupuefto, 
que'no aviso. Seraf. Señor , vamoss 
Man. La dicha del foraftero 
fue la mia, pues apenas 
llego a Madrid, quando encuentro 
la ventura de ferviros. 
Gomez. Mil años os guarde el Cielo» 
Vajfe con Doña Serafina , y Polonia. 
B 2 Man. 


» 
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Man. No pierdas de viíta el coche, 
porque feguirle pretendo. 

Pim. Para que? Man. Para Íaber 
quien €s aqueíte portento 
de hermofura, elta muger, 
que en mi vida (yo eftoy ciego) 
he viíto belleza igual. 

Pim. El aire elta de Toledo. 

Man. Quien havra que le relifta 
a tan floberano incendio ? 

Pim. No vés que efpera a fu efpofo, 

_fegun lo que dixo el viejo? 
Pienfas tú , que todas fon 
Violantes? Man. Yo eltoy fin feflo. 

Pim. Tan aprila te enamoras ? 

Man.No puedo mas, vamos prefto: 
ay que divina hermofura! 

Pim. Ay que folemne embultero ! 


DIPESO EEES EI Ed! El EE E EA 
JORNADA SEGUNDA, 


Salen Don Manuel , y Pimientos 
Man. Que dices de efto , Pimiento? 
Pim. Que de alegria eltoy fuera 

de mi: O maleta ,. esfera 

de mi dicha, y mi contento! 

No es tu dicha de Soldado, 

pues en diez años que has fido 

en Flandes, ya entretenido, 

ya Alferez determinado, 

ya feñor de una Gineta, 

no adquiriíte lo que un hora 

la fortuna enredadora 

te ha dado en una maleta. 
Man. Raro trueco. Pim.Hermolas barras, 

y riquezas con exceflos. 
Man. Tres hay de oro de mil pelos, 

entre otras joyas bizarras, 

un cintillo de diamantes, 

y de perlas fiete bueltas, 

con otras muchas , que fueltas, 

entre efmeraldas brillantes, 

guarda un cofre de caray. 
Pim. Atfsi la Tortuga llaman 

las Indias', que oro derramane 
Man. Hay tambien::- 


Pim. Que lindo ay, ay! 


Man. Un rubi, que el Sol vincula; 
con otros juguetes mil, 
de ambar, nacar, y'*marfil, 
con que el interés adúla 
la condicion de las Damas. 
Pim. En fin, la maleta efta 
hecha una colmena, y dá 
panales de oro a quien amas: 
mas ya que lo cuentas todo, 
por que olvidas las libranzas ? 
Man. Mucho montan fus cobranzase 
Pim. Pues yo he penfado un buen modo 
para cobrarlas aqui, 
y en Cadiz. Man.Sin juicio eltas, 
y eres vil. Pim.Oye , y verás; 
no abrifte las cartas? Man.Si. 
Pim. Y lu dueño defcuidado 
no es Don Pedro de Mendoza ? 
Man. De elle iluítre nombre goza, 
legun ellas me han, moftrado. 
Pim. Tú , y todo no te confirmas 
con el mifmo nombre? Mam. En el 
trueco el de Don Manuel. 
Pim. Pues (1 te abonan lus firmas, 
y effotre no es conocido, ' 
ni de Mexico falio 
otra vez donde nació, 
conforme lo que has leido; 
no puedo yo , en nombre fuyo, 
partir , y cobrarlo todo 
con las cedulas? Man. Que modo 
tan vil , y baxo es el tuyo! 
Pim. Y fupuelto, que configo 
ha de tener tus papeles, 
fin que en nada te defveles, 
firviendo yo de teíftigo, 
puedes hacerle prender 
por la muerte que en -Ánveres 
hicifte. Alan. Como quien eres 
difcurres, fin atender 
el modo , el punto, el refpeto, 
con que ha de pifar la linea 
de hombre de bien, el que nace 
expueíto a las exquiíitas 
mudanzas de la fortuna. 
Pim, Que es lo que hacer determinas 
de elte bien que Dios te ha dado? 
Man. Yo no he de hacer cola indigna 
de 
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de quien foy , nia mi nobleza 
ha de ultrajar la codicia: 

yo he de bolverle, Pimiento, 
el oro, y las joyas ricas, 

fin que un atomo le falte; 
porque es la joya mas rica 

la opinion , y efta en mi liempre 
ha de vivir pura, y limpia, 
fin que a baxos penfamientos 
ningun motivo la rinda. 

Los delitos de los nobles, 

lon aquellos que origina 

el Amor, y los que nunca 

la fangre defacreditan. 

Sino , mita los fuceffos 

de las hiftorias antiguas, 

- verás como infignes hombres, 
á la dulce tirania 

de Amor los brios rindieron, 
y con altucias fingidas 
lograron de fus defeos 

las amorofas delicias. 

Jupiter , en lluvías de oro 
pofleyo de Danae efquiva 

los favores; por Europa, 
fingido bruto , acuchilla 

el criftal, formando en ondas 
circulos de plata fina; 

por Leda, en Cifue transforma 
lu amante deidad divina: 

y aunque las fabulas nombran 
por Diofes los que efto hacian, 
eran hombres como todos, 

y por fus efclarecidas 
acciones, les dio la fama 

elta aclamacion divina. 

Yo con aqueíte motivo, 

que amor difculpa ofadias, 

de un impulío arrebatado, 

que en mi aficion predomina, 
pretendo con la cautela 

ler dueño de Serafina. 

Serafina , aquel prodigio 

de hermofura , a quien fe inclina 
el corazon deíde el punto, 
que me miraron fus niñas, 
flechando el alma: 0 milagro 
nuevo de Amor! Quien diria, 


que la que por un acafo 
fue en el coche focorrida 
de mi atencion, fuelle aora 
la que triunfa de mi vida, 
y que eltuviefle mi (fuerte 
pendiente de [fu defdicha ? 
Y pues quifo mi ventura, 
que viniefle a ler la miíma 
con quien a calaríe viene 
el Mendoza de las Indias, 
fingiendome fer el miímo, 
pues el nombre me acredita, 
juntamente con las cartas, 
joyas , papeles, y firmas, 
he de ver (li alcanzar puedo 
el logro de mis cariciase 
Pim. Jelus! nadie imaginára 
tan horrenda boberia. 
No vés, que el otro vendrá 
a buícar luego a fu Ninfa, 
y fi en lu cafa nos topa, 
queda la trama perdida, 

y el trueco de las maletas ? 
Man. Yr por el riclgo a la dichas 
lucede 4 muchos, que nadie, 

lia gran peligro , camina 
a impolsibles de Amor: yo 
eftoy lin alma , y (lin vida; 
y pues me abraflo , el Amor 
junte al ardid la ofadia. 
Pim. Mira , feñor , no es mejor, 
que con ellas joyas ricas 
nos partamos a Granada, 
a dar a tu hermano embidia ? 
Tu hermano , que fiendo noble, 
y poderofo , te embia 
a Flandes fin un fuítento, 
y de ti no Íe laftima. 
Man. Vive Dios , que á no [er tú 
quien aqueflo me decia, 
le matara á cuchilladas: 
en mi cabe una ignominia ? 
Pim. Y eflotro , que es? Man. Es Amor, 
que en las pafsiones domina, 
y no es vileza. Pim. Si ; pero 
es ramo de picardia. 
Man. Aqui viene aquel prodigio, 
a quien mi eftrella me inclina. 
Pimo 
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Pim. Mas que has de tener por ella 
alguna eftraña moina, 

y te has de quedar ín albis. 

Man. Sígueme , y nada me digas, 
que con Amor todo es facil, 

y nada me atemoriza. 

Pim. Un coche he viíto á la puerta 
con gente. Man. Elta es Serafina: 
aquí empieza mi cautela. 

Pim. Y aquí mi gallineria. 


Salen Don Gomez , Doña Serafina , y Po- 


lonta con mantos. 
Seraf. Sin duda , que en efta Flota 
no ha venido , O la noticia 


que nos dieron de que en Cuenca 


eftaba , fue engaño. Gomez. Hija, 
mo hayas miedo, que Don Pedro 
tu efpofo, que de las Indias 
viene á cafaríe contigo, 
dexe de venir apriía; 
porque el haveríe tardado 
en efcribir de Sevilla, 
no es acalo; yo fofpecho, 
que viene por carta viva, 
y que amante de tus ojos 
quiere ganar las albricias. 
Seraf. Yo fe las diera 4 mi fuerte, 
ÍI de efía caufa nacida 
fuefíe la tardanza : Cielos, Apo 
qué ha hallado mi fantasia 
en aquel hombre , que ayer 
me focorrió en la ruina 
del coche, para que yo 
todo el afeéto le rinda ? 
Gomez. Vamonos aora al Prado, 
porque tu melancolia 
diviertas; llegad el coche. 
Man. Valgame aqui mi ofadia. 
Pim, Entra con el pie derecho. 
Seraf. Qué es lo que mis ojos miran ! 
Gomez, Cavallero, qué mandais ? 
Man. Perdonad mi grolferia: 
donde vive aqui Don Gomez 
de Peralta ? Gomez. En elta miíma 
cala que veis, y yo loy 
Don Gomez , que en ella habita; 
mas. antes que profigais, 
fi no me engaña la viíta, 


al Eadron. 

pienfo que fois el que ayer 

nos focerrió en la calida 

de uncoche,en Atocha. Man. Es cierto, 


que mi afeíto en profecia, 


parece que adivinaba 

el logro de tanta dicha: 

2 Don Pedro de Mendoza 
abrazad , que de las Indias 
viene 2 fer aun mas que amante, 
elclavo de Serafina. 


Gomez. Qué encuentro tan venturofo ! 


hijo mio de mi vida,  Abrazale. 
otra vez me dad los brazos, 

que cierto vueítra venida 

nos tenia cuidadofos: 

bolved el coche; y tú, hija, 
cómo á tu efpolo no abrazas ? 


Seraf. En la memoria os: tenia 


tan prelente, que lin veros, 
os alleguro , que os via. 
Vos feais muy bien venido 

a elta vueítra caía, y digan 
mis ojos con el femblante, 
lo que el filencio no explica. 


Pim, Qué efltoy viendo? vive Dios, ap. 


que efto no pafla en Turquia. 


Man. A mi fortuna , bien puedo, 


feñora , de efta alegria 

dar las gracias, pues el tiempo, 

que en tan remotas Provincias 

eltuve amante , no tuve, 

por gloria de mis fatigas, 

mas que la memoria vueftra; 

y Oy que me vienen las dichas 

todas justas , no es Capaz 

el pecho de refiftirlas: 

y aísi, dexad que las dude, 

porque entre tanto reciba 

la refpiracion aliento, 

que eltá tan pronta la vida 

a morir de los pelares, 

como de las alegrias. 

En Cuenca eltuve primeto 

a' diligencias precilas 

de mi hacienda, y la tardanza, 

tiranamente enemiga, 

me privó de aqueíta gloria, 

que fiempre la fuerte impia 
per- 


permite que le delee 
lo que ha de negar elquivas. 

Gomez. Cómo queda vueítro padre ? 

Man. La gota algo le fatiga. 

Pim. Pero quanto a los colores, 
lano elfta como una endrina. 

Gomez. Los dos fuimos Eftudiantes 
en Alcalá. Man. El me decia 
de aquella amiftad pallada, 
las mocedades antiguas, 

y que en noble emulacion 
vueltras plumas competian 
en hacer prolas, y verlos. 

Gomez. Es verdad, el me excedia 
en los verlos , pero yo 
en la proía le vencia. 

Pim. Linda prola gafta el viejo, apo 
el fe clavo como hay viñas. 

Gomez. Gallardo efpiritu tiene ! 
que fe acuerde todavia 
de aquellos tiempos pallados ! 

Pim. Tiene memoria divina. 

Gom. Vos me haveis dado un gran gufto: 
entrad , que de la fatiga 
es jufto que defcanfeis, 

y fuban la ropa arriba 

los criados. Man. Yo, feñor, 
como vine tan apriía, 

y ala ligera, no traigo 

mas que una maleta mia 

con joyas, oro, y diamantes; 
pero luego de Sevilla 
veudrán con toda mi ropa. 

Gomez. Efta muy bien ; Serafina 
conmigo, por divertir 
la grave melancolia | 
de vueítra tardanza , al Prado 
lalia ; pero4 la dicha | 
de haveros viíto , agradece 
la entrada por la falida. 

Man. En mi rendimiento fuera 
delito de grofferia 
eltorvar el paflatiempo 
de una diverfion tan digna; 
lirviendoos iré de efclavo. 

Seraf. Pagais las finezas mias: 
muy bueno fuera , que quando 
vucítra aufencia me inducia 
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a buícar alivios, yo, 

neciamente inadvertida, 

bufeára otro , hallando en vos 

el que mi amor (folicita. 
Gomez. Entrad , feñor. Man. Norabuena; 

pero la antorcha que guia 

va delante. Seraf. Ello es de noche. 
Man. Sin vueítro fol, nunca hay dias 
Seraf. Quiero enfeñarme , feñor, 

a obedecer. Man. Qué entendida ! 

Amor , li eres ciego , añade AP. 

efte triunfo 4 tus infignias.. Vanft 
Gomez, Que bizarro es el Don Pedro! 

de fu padre es copia viva: 

feliz yo , que llego 4 ver 

ya en eftado a Serafina. Vafe. 
Pim. Mamola el viejo : Dios quiera, ' 

que eíto no pare en palizas  4Po 

Y ufted, feñora doncella, 

digame ufted por lu vida, 

es famula de efta cala ? 
Polon. Por que lo dice? Pim, Quería, : 

para empezar a obligarla, 

darla algunas niñeriaso 
Polon. Soy tan cortés en tomar, 

que (1 hago algunas viíitas, 

liempre en el recibimiento 

me quedo como Tomiífta. 
Pim. Yoma ufted tabaco de humo ? 

porque traigo de Batínas 

cien rollos. Polom, Pues para que? 
Pim, Es , porque fi alguna Ninfa 

me dice, vayafe al rollo, 

voy luego, y tomo una pipa. 
Polop. Que mas trae ? Pim. Un Papagayo, 

que es Maeftro de Capilla, 

y a Marizapalos canta 

por el són de las folias, 

que es un prodigio. Polon. Qué mas? 
Pim. Tambien traigo algunas Micas 

del Cayro, feis Elefantes, 

dos Leones , y una Tigra, 

diez Gimios, quatro Lebreles, 

y otras fieras infinitas, 
. que me acompañan de noche. 
Polon, Fiera es tambien la mentiras 
Pim, Es que las traigo pintadas 

en un broquel de la China. 

Polons 
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Polon. Bien falio. Pim. Son muy difcretos 

los que vienen de las Indias. 
Polon. Será firme ? Pim. Seré un bronce. 
Polom, Será tierno? Pim.Como almivar. 
Polon, Sera franco ? Pim.Como un Celar. 
Polon. Tiene plata? Pim. Ni una pizcas 
Polon. Pues ufted le vaya al rollo. 
Pim. Voy 4 tomar una pipa.  Vafet. 

Salen Don Gomez , y Doña Serafina. 
Gomez, Dexemosle por un rato 

defcanfar de la fatiga 

del camino , que quien viene 

de jornadas tan prolijas, 

es el mejor agaflajo 

el fueño: dime aora , hija, 

que te parece Don Pedro ? 
Seraf.Que fu prefencia es muy digna 

de eftimacion , y que el arte, 

agrado , y galanteria, 

difcrecion , y entendimiento, 

prendas fon que por si inclinan, 
Gomez. Es gallardo mozo: aora 

es fuerza que le reciba 

otra criada. Polor. Ya tengo 

encargado a dos amigas 

la diligencia. Gomex. Elta bien: 

di al mozo, que vaya apriía 

por proviflion a la Plaza 

de aves, y dulces; camina: 

yo eftoy loco de contento, 

de vér, que es tanta tu dicha, 

que te parezca tu elpofo 

tan bien como fignificas; 

que el mayor guíto de un padre 

es dar buen nobio a fus hijas. 
Polon. Voy 4 hacer lo que mandas: 

oy faco mi racion limpia.  Vaft. 
Gomtx. Oye, Serafina , á parte. 
Seraf. Y a elcucho. Salen D.Pedro,y Beltran. 
Pedro. No hay dar con el. 
Belt. Valgate el diablo por hombre: 

Madrid es Mar, no te aflombre, 

que no halles tan preíto en el 

un Caymán donde andan tantos. 
Pedro. No he perdonado Melon. 
Belt. Calas de Polladas fon 

caltillos de eftos encantos. 
Pedro. De Don Gomez he Íabido, 
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que vive aqui. Belt. Imprudencía 
ha fido la negligencia 
que en defcubrirte has tenido: 
hablale , que con fu ayuda 
lera muy facil de hallar 
aquefte hombre. Pedro. Ha de dudar 
de mi. Belt. Entre tanto que duda, 
dando feñas de quien eres, 
ellotro parecera. 
Pedro. Aqui Don Gomez eftá. 
Belt. Quanto mas te detuvieres, 
mas agravias 4 tu amor; 
pero cenocesle ? Pedro, Si, 
ayer mañana le vi. 
Belr. Pues llega a hablarle , feñor. 
Pedro. Si vueítros brazos merece, Llegas 
quíen por lograr vueftra cafa, 
el pielago inmento palla, 
que fepulcro al Sol ofrece, 
los trabajos reftaurad 
de un viage tan prolijo, 
en quien, fiendo vueítro hijo, 
hace deudo la amiftad 
que con mí padre tuvilteis, 
y por vos Efpaña goza: 
Don Pedro foy de Mendoza. 
Gomex.Cómo es ello ? Pedro.Si eferi bifteis 
a Don Diego mi feñor, 
deleos de que viniera 
de Mexico , y mereciera 
juntar en uno el valor 
de vueftra cala, y la mia, 
en fe de cumplirlas vengo, 
puefto que ocafiones tengo, 
mas de pelar, que alegria. 


Gomez. Cavallero, no os entiendo; 


que fois Don Pedro decis 

de Mendoza , y que venis 

de Mexico? Seraf.Queé eltoy viendo?ap. ' 
Pedro. Muy cariñofo entendi, 

que mi venida os hallara, 

mas quien tan feco repara , 

en mis palabras aísi, 

no debe de aguardar yerno 

de Indias, O havra tenido 

nuevas de que fe ha perdido: 

crel, que amorofo , y tierno, 

mi nombre apenas dixera, 

quan- 
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quando os hallara colgado 

de mi cuello , y que tutbado, 
miéntras la lengua pudiera 
darme alegre el bien venido, 
los ojos. le interpretaran, 

con lagrimas, que moftráran 
el que vos haveis fingido. 

Gomez. Valgame el Cielo! que es efto? 
Serafina , efto no vés? 

Pedro. Aquefte el Serafia es, ap. 
que en tanto ricígo me ha puelto? 
Señora , en deidad tan alta 
logre oy Amor mis trofeos. 

Va a abruzarla, y ella le detiene. 

Seraf. Cavallero , deteneos, 

y advertid::- Pedro. Elto me falta: 
O Madrid, efto en ti medro! ap. 

Gomez. Que vos Don Pedro os llameis, 
creo muy bien; mas fabreis, 
que el verdadero Don Pedro 
ha un hora, que en cala eftaá 
por hijo de ella admitido, 
por cartas reconocido, 

y por las feñas que da: 

íi la Corte os ocaliona, 

y fus enredos, a ufar 
marañas , con que engañar, 
no es digna vueltra perfona 
de tan baxo proceder. 

Seraf. Mejor fuera dar noticia 
de efte engaño á la Juíticias 

Pedro. Cielos , que efto llego a ver! 
No me efpanto, que engañado, 
feñor Don Gomez , elteis 
con quien nunca viíto haveis, 
en vueltro error obítinado. 

Efle Don Pedro fingido, 

es un embelecador, 

en [us engaños traidor, 

fi en fu talle bien nacido; 
que hurtandome hacienda , y nombre 
en Arganda el otro día, 

pago afsi mi cortesia, 

y feltejos; porque es hombre, 
que engañando con el trage, 
a quien en fu caía le honra, 
las hijas nobles deshonra 


en pago de fu hofpedage. 


Huyendo de Flandes viene, 

como: dirá elte papel, 

y el Capitan Don Manuel 

de Herrera, por nombre tíene: 

palabra de elpolo dio 

a cierta Doña Violante 

en Valencia, y al inftante 

le fue , que la deshonro. 

Si no balta elta experiencia, 

en caía le recibid, 

que mejor hara en Madrid 

embelecos, que en Valencia» 

Y admitale por amante 

vueítra hija, fi a el fe inclina, 

porque a Doña Serafina 

confuele Doña Violante. 
Gom:z. Ay embufte mas eltraño!  4Po 

Llamadme 4 Don Pedro aca» 
Seraf. No le llames, que fera 

motivo de algun gran daño. 

Efte [era fu enemigo, 

que por efte modo intenta 

hacer a Don Pedio afrenta; 

y advierte, pues yo lo digo, 

que el corazon no me engaña; 

porque quién ha de cteer, 

que tal [e atreviera a hacet 

un hombre á quien acompaña 

tan noble difpolicion ? 

No autorizan fu nobleza 

las mueftras , que con fineza 

acaba de hacer? No fon 

las cartas teltigos fieles, 

que del Virrey ha traido, 

las que de fu padre has leido, 

las libranzas , y papeles 

de mas de treinta mil pefos? 

Con qué mentiras contralta ? 

yo le quiero bien , y balta. 
Pedro, Ay mas confulos fucellos ! 
Belt. Aora entra el hablar yo 

á pagar de mi dinero, 

que efle aftuto Cavallero 

la maleta nos llevo 

por mi culpa, y nueítro daño, 

en Arganda, y que en fu vída 

vio a Mexico; y (li es fervida, 

lalga aqui , y veras fu engaño; 
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y fino , porque aproveche, 
refpondame 2 elte argumento: 

Las Islas de Barlovento 

quántas lon ? Donde es Campeche ? 
Cómo fe coge el cacao ? 

Guarapo , qué es entre Elclavos? 
Que fruta dán los Guayavos ? 
Que es cabeza , y qué es jaojao? 

Seraf. No vés cómo eltan lin [ello ? 
Rupara en los difparates, 
que dicen. Gomez. Cala de orates 
es la Corte. Pedro. Como es eflo ? 
Vive Dios, que me obligueis 
43 que en lá calle de voces, 

y faque efle infame a coces, 
quando efconderle intenteis. 

Seraf. Miren Íi crece la furia. 

Gom:x. No hay que hablar , locos eftán. 

Seraf. Laftima los dos me dan. 

Pedro. Qiando me hagais ella injuria, 
os hará creer quien foy 
la efpada , que al lado ciño. 

Gomtz. Pobre mozo. Seraf. Buen aliño 
de Don Pedro ! Pedro. Qué elto a mi 
le me diga! Que confienta 
efte defprecio , efta afrenta! 

Seraf. Ya le toma el frenesi. 

Pedro. Vive Dios, que he de facalle 
a eftocadas acá fuera; 
veamos fi efta quimera 
ola afirmar en la calle. 

Ya de veras me provoco, 
y el fefío, y paciencia pierdo. 

Seraf. Señor , teme li eres cuerdo, 
la efpada en manos de un loco. 

Gomex.Sus dilparates me dan 
indicios de fu furor. 

Seraf. Sigue mis paflos , feñor, 

y dexale en el zaguán. 

Gomez. Dices muy bien, mejor es 
llevarle el humor: Hidalgo, 
mirad f me mandais algo, 

y veamonos delpues. Vanfe. 

Pedro. Vive Dios, que a no tener 
relpeto 4 fus canas graves, 

y a no ver yo, que era inutil 
teltigo de mí corage 
fu caduquez , que le hiciera 


mas atomos, que impiedades 
invento el rencor en iras. 

Belt, Qué nos tengan por orates! 

Pedro. Romperé la puerta 4 coces. 

Belt. Con ello lo conficmafte. 

Pedro. Que tras la hacienda perdida 
lufra yo tan vil delaire! 

Belt. No es folo ello, pero temo, 
que te han de mandar que bayles. 

Pedro. Qué no me entrafle alía dentro! 
vive Dios, que foy cobarde. 

Belt. Demos en la calle voces, 

y pregonemos vinagre. 

Pedro. Sin credito , y fin hacienda! 
como no vengo efte ultrage? 

Belt. Señores, no hay quien focorra 
a dos pobres vergonzantes ? 

Sale Doña Violante de Effudiante. 
Viol. Cavalleros , qué es aquefto ? 
Pedro.Queé ha de fer? la mas notable 

fiurazon , que ha viíto el mundo; 

mas ya que la fuerte os trae, 

Cavallero , a fer alivio 

liempre en mis adverfidades, 

favor me haced, por lo mucho 

que debeis a los efmaltes 

de ella Cruz , que os honra el pecho, 

de focorrerme en un lance 

de honor , pues en vos coníifte 

el remedio de mis males. 

Viol. Valgame Dios! quando vengo ap. 
de un ingrato en el alcance, 
sempre he de hallar quien me eftorve! 
Quanto en mi fineza cabe 
haré por vos. Pedro. En los nobles 
lucen mejor las piedades: 
conoceiíme ? Piol. Bien me acuerdo, 
de que con otro trocafteis 
la maleta , y los motivos 
todos que a Madrid os traen. 

Pedro. Pues, Cavallero , no es elle 
el mayor mal de mis males, 
fino que entrandome aora 
a dar de mis penas parte 
al padre de Serafina, 
que es con quien vengo a calarme, 
me han tratado indignamente; 
porque el otro anticiparle 
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quifo 2 la: accion. con mi nombre, 
y logra los hofpedages, 
por hijo en cala admitido. 

Belr. Llego primero, y fue facil, 
que dicte al viejo papilla 
con el dinero, y diamantes, 

y los papeles que lleva. 

Pedro. Vos , que de aqueítas verdades 
lois verdadero teftigo, 
entrad conmigo a informarles 
de todo lo que fabeis, 
para que le defengañen, 

y quede mi honor bien puefto, 
y caftigado un cobarde. 

Vio. Valgame el Cielo mil veces! 
Que haré en empeño tan grande? 
Si le culpo, es impofsible AP. 
que dexen de caftigarle; 

y lí es que ha de fer mi efpofo, 
lera precilo ampararle; 

pues primero efta mi honor, 
que las defenfas de nadie: 
Pero tambien, fino atajo 

el mal, puede acrecentaríe, 

y fer mi razon motivo 

para que a tantos engañe. 
Quién pudiera con la induftria 
hallar un medio fuave, 

para que el no (e perdieffe, 

ni yo a mi intento faltaffe ? 

Pedro. Qué os fufpendeis ? Viol. Imagino, 
que es el ponerme a un defaire 
de que tambien no me crean, 

y en ocalion femejante, 

es darle nuevo motivo 

de irritaros , e irritarle: 
mejor lerá que bufqueis 
teftigos , haciendo examen 

de quien fois: y fi en Madrid, 
como es pofsible , os faltaren, 
podeis conducir prudente 
deíde Sevilla, 0 de Cadiz 
algunos que os conocieren; 
porque en empeño tan grave, 
y una verdad tan fegura, 
qualquiera impofsible es facil. 

Pedro. Decis bien ; pero entre tanto 
no puede el traidor calarle ? 


Viol. Elo no; yo os afleguro, 
que la boda [e dilate, 
hafta que vos de quien fois 
hagais informe baítante. 
Pedro. Y cómo lo haveis de hacer ? 
Viol, Ello dexadio al diétamen 
de la diligencia mía. 
Pedro. Y qué caula os perluade 
a hacer por mi effi Aneza? 
Viol. Vame en ello mucha parte. 
Pedro. Parte a vos? de que manera? 
Vio!, No mas que por laftimarme 
vueítra defyracia , y doierme 
de aquefía ofenfa tan grande, 
y fer noble. Pedro. En mi memoria 
tendré efta accion por caraétera 
Viol. Seguro podeis eftar 
de que los dos no fe calen, 
bafta que hagais vueftro informe. 
Pedro. Vive Dios, que he de facarle 
el corazon 4 pedazos. 
Viol. Aora no hay que indignarfe, 
haíta que primero hagais 
de quien fois entero examen. 
Pedro. Decis muy bien. Vio!. 14 con Dios. 
Pedro. Mil años el Cielo os guarde. Vafe» 
Belt. Si aquefto dura , del Nuncio 
hemos de fer Conventuales. Vafto 
Viol. Valgame todo mi aliento! 
quién le vió en tan duro lance ? 
Siguiendo vengo a un ingrato, 
lolo para que me pague 
finezas de amor; y quando 
iba en el ultimo alcance, 
le hallo metido en un ricfgo 
de que le prendan, O maten; 
con que me es forzoÍo aora 
(quién vió tan nuevo combate!) 
encubrirme del que bufco, 
y al que me ofende ampararle; 
porque en fu honor no padezca 
algun impenfado ultrage; 
que adorno que he de ponerme, 
feria error no guardarle. 
Ya defde anoche he fabido, 
como lince vigilante, 
de fus intenciones todas, 


que mas que el oro, le trae 
Ca2 el 
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el amor de Serafina, 

de quien en el miímo inftante 

que vió fu hermofura , quifo 

ciegamente enamorarle; 

mas yo cautelolamente, 

para poder acordarle 

la autelacion de la prenda, 

que debe 4 mi noble fangre, 

he difpuefto , que Inés venga 

por criada a acomodarle 

en cala de Serafina, 

que es la que cauía mis males; 

con cuya induftria pretendo, 

lin que lo entienda , eftorvarle 

el error de lo que emprende, 

viendo un teltigo delante: 

ayude Ámor mi cautela, 

pues es fifcal de verdades.  Vafe, 

Salen Don Vicente , y Crifpin. 

Vic. Crifpin , a quantas mugeres 

víeres, que fe recataren 

con cuidado de nofotros, 

ligamoslas el alcance, 

que ya querra la fortuna, 

que en elte caos, efte grande 

laberinto de la Corte, 

encuentre la que me trae 

lin honor, hafta que pueda 

lavar mi ofenfa en lu fangre. 
Crifp. Alli viene una tapada. 

Sale Ines con manto medio tapada. 
Inés. Obedeciendo a Violante, 

para en caía de Don Gomez 

por criada acomodarme, 

a mis bafquiñas me he buelto: 

mas que es lo que he vifto ? ay lance 

mas cruel ! Cri/p. Señor , aquelta 

es Ines, porque el femblante 

la vi: ella es, vive Dios. 
Vic. Sino mienten las feñales, 

la miíma me ha parecido: 

Para que fon los disfraces? 

villana, defcubre el roíftro, 

lino quieres que te mate, 

porque ya te he conocido; 

no te tapes, no te tapes, 

mira, que irritas mi enojo. 
Inés. Que luego aqui le encontralle ! ap. 


Yo foy , feñor, tén la furia. 

Vic. Quanto aqui te preguntare 
me has de decir, fino quieres 
que en ti mí venganza acabe. 

Inés. Verdad es , leñor, que yo 
fali con Doña Violante 
la mif ma noche; mas tú 
ya todo el fucello fabes. 
Viendofe burlada , no 
quifo en Valencia quedarfe; 
que el noble, y difcreto pienta 
que todos lu afrenta fabene 
Fiada de mi lealtad, 
haílta Murviedro fe parte, 

y en aquella Real Clauíura, 

o Monalterio admirable, 

a la Abadeía fu. tia 
dio parte de fus peíares, 

y alli encerrada , feñor, 
quedo llorando fus malese 
Prometila de venir 

hafta Madrid en alcance 

del Don Pedro de Mendoza, 

- y quifo Dios, que en la parte 
miíma que el poflaba, yo 
tambien poflada tomalle; 

y entrando , feñor, aora 
en lu apofento a bufcarle, 
no le tope; y como fuelen 
en la Poffada quedarle 
abiertos los quartos, yo, 

curiofa de novedades, 
comence a mirar papeles, 
que vi rebueltos quedare 
lobre un bufete; y vi entre ellos 
por inftrumentos conftantes, 
que el tal Don Pedro fe llama 
Don Manuel de Herrera , y trae 
para todos los Miniftros 
cartas de favor de Flandes, 
para el perdon de una muerte 
que hizo alla, (1 guítares, 
ven conmigo, y lo verás. 

Vic. Donde vive ? Inés. Junto al Carmen: 
Perdone el Indiano aora, Apo 
que eftos delitos le achaque; 
que aunque, sé que cita inocente, 
hago aquelto por librarme eN 
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del furor de un ofendido; 
porque defpues fera facil, 
en apareciendo el otro, 

que la verdad fe declare. 

Vic, La noticia agradeciendo, 

4 mi enojo puedo darme 
albricias de que le encuentres 
pero en empeño tan grave, 
es meneíter que el caftigo 

a la prudencia acompañe; 
pues cautela vil fupone 
quien de dos nombres fe vale. 
Guia a lu poflada , Ines. 

Inés. Si hare , fleñor , voy delante. 
Aísi afleguro mi vida, Apo 
y la de Doña Violante. Vanft. 

Salen Don Pedro, y Beltran. 

Pedro. Beltran , aquefta es la Corte 
de Madrid? con razon de ella, 
los que de Efpaña paffaban 
me decian, que era emblema 
de ficciones , y artificios, 
por los engaños que encierra 
fu confuía Babilonia. 

Belt. Mas me parece que es tierra 
de Argel , donde a un foraltero 
le hacen renegar por fuerza. 

Pedro, Bien lo experimento en mi, 
pues en Madrid entro apenas, 
quando confunden mi dicha 
los laberintos de Creta. 

Que he de hacer menofpreciado, 
fin credito, y lin hacienda, 

tenido por loco en caía 

de Don Gomez? Belt. Mudar quexas 
en diligencias , feñor. 

Pedro. Es tán lia mi eftrella, 
que no hallo quien me conozca. 

Belt. Oy. es dia de Eltafeta, 
efcribe luego a Sevilla 
a algun amigo , que venga, 

O remita informacion 

de elta verdad. Pedro. Sera fuerza. 
El Capitan del Navio y 

en que venimos , profefía 
conmigo graude amiftad, 

fegun los indicios mueftra. 

El, y los que me conocen 


po 


feran de aqueíta evidencia 
teltigos; mas la tardanza 
me turba, y me defulientas 

Bele. Mira, feñor, que es precilo, 
que tambien tu diligencia 
avile a los Mercaderes 
fobre quien vienen las letras, 
que de las Indias traxiíte; 
porque cobrarlas no pueda 
quien. cobra las de tu amor. 

Pedro. No es ella, Beltran, no es efla 
la pena que mas me aflige; 
que el oro, ni la riqueza, 
nunca me dieron cuidado: 
el puuto si, Y la belleza 
de Serafina, 4 quien rinde 
mi amor todas las potencias, 
es lolo la joya , que 
mas en mi difcurfo pelas 
A quién havra fucedido 
tan defufada, tan nueva 
defgracia ? Belt. Digo, que es cuento 
para aos una Comedia. 

Pedro. Ve, Beltran , luego a llevar 
las cartas a la Eftafera. 

Belt. Voy , feñor , a obedecerte. Vafe, 

Pedro, Yo he de perder la paciencia. 

Sale Don Vicente. 

Vic. Valgame el Cielo! (fi es elte 
el vil autor de mi afrenta! 
Venganza, tened la efpada, 
que aquí ha de hacer la prudencia 
mas que el enojo arrojado. 
Cavallero , yo quifiera 
laber , por no errar el lance, 
como os llamais? Pedro. Qué osaltera ? 
Don Pedro fov de Mendoza. 

Vic. Direis Don Minuel de Herrera, 
que con fupuetto apeliido 
menofpreciais mi nobleza: / 
como noble he de mataros, 
que á teneros en Valencia, 

de otra fuerte caltigara. Saca la efpada.. 
vueftro infulto, y mis afrentas» 

Pedro. Tened , en que os he ofendido ? 
no ha feis lemanas enteras 
que tome puerto en San Lucar, 
lin haver vifto a Valencia: t 

Cco- 
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cómo en efpacio tan corto 

os puedo yo hacer ofenfa ? 
Adverrid , que el que os agravia 

es Otro traidor , que intenta, 

a mi pelar , levantaríe 

con mí apellido, y mi hacienda» 

Vic. Al artificio ingeniolo 
de vueítra noble cautela, 
mejor ferá , que os refponda 
la efpada , que no la lengua. 

Pedro. Pues mi razon no os obliga, 
precila es ya mi defenfa: Riñeno 
Bien tiñe , para ofendido». | 

Vic, Para ofenfor , bien pelea. 

Peáro. Mira que os ciega un error. 

Vic. Alsi ua agravio le vengas 

Dent.la fuftic.Fav or al Rey. 

Pedro. La Julticia. 

Vic. Es vil quien no la relpeta; 
mas primero es mi venganza. 

P:dro.Hombre, que no foy quien pienfase 

Dent.la jaftic. Prendedlos , feguidlos. 

Pic. Quica 
os bufca delde Valencia, 
mañana fabra mataros 
lino os defpofais con ella. Vafe. 

Salen el Efcribano , y Alguaciles , y prenden 

a Don Eedro. 

Ejcrib;: Soltad , hidalgo , las armas. 

Pedro. El no reliftirme es fuerza. 
Mirad primero , foy yo? 

Bjcrib. Pues quién quereis vos que fea ? 

Pedro. Qué delito he cometido ? 

Bjsrib. No mas de aqueíta pendencia, 
y uva injulta muerte , que 

¡ a dilteis a un hombre en Brufelas: 
la muger del muerto, aquí 
de vos ha dado querella; 
pues ya es publico en Mudrid, 
que [fois Doa Manuel de Herrera: 
los pap<les que con vos 
traeis , lon los que os condenan. 

Pedro. Qué nuevas perfecuciones, 
fortuna mia, fon eftas? 

Miente el traidor alevofo, 

y miente la infame lengua, 

que ell) publica en mi agravio; 
porque á no [er mi nobleza 
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tan conocida::- E“trib, Tened, 
que aqui no os psoimos pruebas 
de quien fois , alla en la carcel 
de todo dareis la cuenta: 
Cavalleros , vamos. Pedro. Cielos, 
que una finrazon como efta 
intenteis hacer |! E/trib. Llevadle. 
Pedro, No hareis por mi una fineza ? 
Efcrib. Elto es cumplir con mi oficio. 
Pedro.Mirad::-B/crib.No efpero refpuefta: 
allá dareis el delcargo. 
Pedro. El furor relifto apenas 
en mi venganza : Fortuna, 
qué quereis de mi paciencia ? 
fi la razon no me vale, 
por que con vida me dexas ? 
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Salen Diña Violante , € Ines de Damas. 
Inés. Dexa , feñora , que eftrañe 

los primores de tu ingenio, 

y de tu raro capricho 

la novedad : lo primero, 

te has buelto al antiguo trage, 

y para hacer galas , luego 

has rematado las joyas: l 

lo fegundo ( aqui me pierdo ) 

has alquilado elte quarto 

de alhajas ricas compueíto, 

que quien viere efte aparato 

de eltrado , fillas , y efpejos, 

dira , que defde las Indias 

veniíte. Viol. Con el dinero 

todo en Madrid fe configue. 
Inés. Pero á qué fin es aquefto? 


* que me tienes aturdída. 


Viol. Si fabes , que mi refpeto 
atropello aquel tirano, 
y que en el inftante mefmo 
que me vio, fin darme oidos, 
bolvio la elpalda groflero: 
Y (i tambien , Ines , fabes, 
que no puedo hallar remedio 
para que Don Gomez crea 
la verdad ; por que a mi ingenio 
condenas trazas , y ardides? 

Inés. 
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Inés. Pues con aqueíte embeleco 

enmiendas eflos errores ? 
Viol. Lince es Ámor ; yo me entiendo, 

Inés , no me digas nada, 

que elto importa a mi folsiego: 

diíte el papel a Don Gomez ? 
Inés. Si leñora , y al momento 

dixo , que vendria aqui; 

y le dixe por entero 

feñas de la cala , y calle, 

y con encarecimiento 

le dixe , que una feñora 

Indiana de mucho pelo, 

tenia un poco que hablarle 

lobre un importante pleyto. 
Viol. Y difte el otro papel 

a Don Luis de Herrera? Inés.Es cierto. 
Fiol. Es tío de Do1 Manuel; 

y por notícias que tengo- 

de lu elpiricu bizarro, 

nobleza , y valor , efpero, 

que ha.de amparar mi delgracia. 
Inés. Es famolo Cavallero. Llaman. 
Viol. Mas a la puerta han llamado. 
Inés. Elte , fin duda , es el viejo. 
Viol. Abre , Inés. Inés. Entrad , feñor, 

que elta es la calas Sale Don Gomez, 
Gomez. Ya veo, 

que fois vos la que me difteis 

el papel. Inés. Y elta es mi dueño. 
Gomez. A laber lo que mandais 

vengo , feñora , al precepto 

de vueítro avifo , eltimando 

logros del lervicio vueftro; 

porque fiempre con las Damas 

de cortelano me precio. 
Viol, El Cielo os guarde mil años: 

llegad fillas. Gomez. Sara exccflos 
Viol. Yo os luplico , que os fenteis. 
Gom+x.Dicha es mía obedeceros.Sientanfe, 
Viol. Si mi prima la Condefa 

viniere a bufcarme luego, 

dirásla , que me perdone; 

porque ocupada en un pleyto 

eltoy , y 4 ningun criado 

dexes entrar acá dentro. 
Inés. Sí haré. Señores , a donde 


ap. 
irá 4 paraz tanto enredo ? 
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Viol. No ignorais , feñor Don Gam.z, 
que es ufo en los Cavalleros 
defender a las mugeres; 

y como en vos puío el Cielo 
langre iluítre , y piedad noble, 
feguro fin me prometo, 

de que las defdichas mias 
haveis de amparar atento. 
Por huefped teneis en caía, 
lino me engaño , 4 Don Pedro 
de Mendoza , que ha venido 
de las Indias , por concierto 
con hija vueítra a cafarf>. 

Gomez. Es verdad , y el no eftáar hecho 
ha fido por un eftorvo, 
que fe allanará muy preíto, 
en llegando de Sevilla 
un cierto informe , que efperos. 

Viol. Cómo puede fer , (1 en Inlias 
efta cafado Don Pedro ? 

Gomez. Don Pedro calado ? Viol, Si. 

Gomez. Pues cómo en fu entendimiento, 
langre , y valor , quereis vos, 
que quepa un error tan feo ? 

Viol. Señor , el efta calado. 

Gomez. Pues como puede [er eflo ? 
mirad , que os han engañado. 
Viol. No es engaño , eftadme atento». 

Señor Don Gomez , yo [oy, 
porque fepais mis fuceflos, 
Doña Ana de Fuen-Mayor, 

cuyo altivo nacimiento 

me ha dado abuelos ¡luftres, 
que con valeroflos hechos, 
de aquel nuevo mundo han fido 
conquiftadores un tiempo. 
Naci en Mexico , y la fuerte 
inclinó mis penfamientos 

á que de Don Pedro yo 
admiticfle los feftejos, 

que de amorolas promeflas 
acompañados , pudieron 
convencer de mis defdenes 
el duro , y alpero ceño. 
Pero que roca , al combate 
del arroyo lifonjero, 

no vá ablandando a fu curfo 
lo. rebelde , y lo fobervio ? 
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Y a penas logró cumplida 

la pretenfion a fu intento, 
quando ordeno fu partida 

para Efpaña , loco , y ciego, 
dexando con la promefía 
burlados mis penfamientos; 

que quien en palabra fa, 

es faerza que cobre en viento. 
Yo viendo fu tirania, 

me embarque trás el , venciendo 
con alientos femeninos 

del Mar profundo los rielgos. 
Qué peligros no he paflado ! 
qué naufragios no me hicieron, 
primero que en la tormenta, 
anegar. en llanto el pecho! 

Y apenas llegué a Madrid, 
quando sé , que por conciertos 
con Serafina fe cala, 
menofpreciando el honefto 
elmalte de mi decoro, 

de quien le hice unico dueño; 
pues en calidad , y hacienda 

le igualo , fino le excedo. 

Y porque-os fatisfagais 

de efta verdad que os refiero, 
mirad aqui lu retrato, Saca-un retrato. 
que me dío al principio , liendo 
teltigo fiel de efte agravio, 
que aunque mudo , eftá diciendo 
retorico tu delito, 

y vivo mi lectimiento. 

Eltos papeles , y firmas, 

y otros muchos inftrumentos, 
que guardo para teltigos, 

lino fl: ablanda 42 mi ruego, 

os firvan de delengaño, 

para que prudente, y cuetdo 
pongais vueltro honor en cobro, 
antes que fea elcarmiento; 

pues un papel que me ha dado 
Don Pedro de cafamiento, 

le tengo entregado 4 quien 

le ha de cobrar jufticiero, 

li conmigo 'no fe cala, 

la deuda reftituyendo, 

que 4 quien la razon le fobra, 
nada arrielga en los defprecios. 


Gomez, Que es lo que decis, feñora ? 
o fallo , y vil Cavallero ! 

No ha de eftar un hora en caía; 
que quien niega a mi refpeto 
la eftimacion , le merece 
motivo de mi defprecio: 

quien vio tan villano trato! 
Señora , no folo pienfo 

de Serafina apartarle, 

fino que con todo esfuerzo 

he de amparar vuelítra cauía, 
que me laftima en extremo 

ver , que una muger tan noble, 
y de tanto entendimiento, 

viva fujeta a un defaire, 

en vez de lograr un premio: 
vive Dios , que 2 fer mi hijo, 
le caftigara yo mefmo! 

Con Dios , feñora , quedad, 
que mi palabra os empeño 

de agradecer el avifo, 

pues embarazais un rie[go. 

De elte cafo a Serafina 

es precilo avifar luego, 

y poner mi honor en cobro, 
pues llegó el avilo a tiempo: 
Elto encubierto tenia ? 

O falfo , y vil Cavallero!  - Vafe. 

Sale Inés. Señora , en que ha de parar 
tanto confufo embeleco ? 

Vial. Ya que la verdad no vale, 
me ha de valer el ingenio; 
pues con aquelta invencion 
ya confegui , por lo menos, 
deshacer el matrimonio, 
legun lo ha creido el viejo. 

Inés. Vive Dios , que eres demonio, 
y que dio lumbre el enredo: 
falta otra maraña aora 
que urdir ? Vial, Yo tengo difpuelto 
con Don Luis de Herrera un lance 
para concluir el pleyto. 

Inés. Pues el viene. Piol. No te vayas. 

Sale Don Luis de Herrera , Viejo. 

Luis. Segun las feñas me dieron, 
eíta es la cala : Sois vos, 
leñora (anduve groflero 
en no llamar , perdonadme ) 

Do. 


De Don Aguffin Moreto. | 25 


PF Doña Violante Pacheco? 
Viol. En fé de la cortesia 
a que es un moble obligado, 
y de vos mi dicha fia, 
os he , feñor, fuplicado; 
que honreis mi cala efte dia; 
porque defpues que he fabido, 
que de Don Munuel de Herrera 
lois tio, me he prometido 
E buen. fucello, que efpera 
i honor , por el ofendido, 
Luis, Quando. de venir a veros 
no. couliga otro interés, 
feñora , que conoceros, 
y que me mandeis delpues 
lervicios, que pueda haceros; 
eltimaré mi ventura, 
dando, 4 todos que embidiar; 
pues í agradaros procura, 
que mas premio , que obligar 
3 ran divina hermofura? 
Tio loy , como decis, 
de Don Manuel , y he fabido, 
li ofendida de él venis, 


que efta en Madrid, y que ha fido 


del modo que me e: 

y que efta en la carcel prelo, 
por un engaño fingido, 

que ha fabricado fu .exceflo; 
porque en Madrid , perfuadido 
de fu amot,.9 poco felfo, 

2 una Doña Serafina, 

bella, iluítre , rica, y moza, 
hacer creer nina 

que es Don Pedro de Mendoza 
con quien calar imagina, 

y viene de Indias a Elpaña, 
fingiendo no sé qué: trueco, 
principio de efta maraña, 
con uno, y otro emb: sleco, 

a quantos le vén engaña: 
poco «há, que tuve noticia, 
que havia: llegado. aqui, 

y le prendio: la Julticia; 

mas como nunca: le vi, 

por profellar la Milicia 

defde niño, hafta faber 
qual de eftos es mi fobrino, 
no me he dado a conocer, 


ni le he hablado , aunque n me inclino 
al mas comun parecer, 

de que es Don Manuel el prefo; 

y Don Pedro de Mendoza: ':/5) 
el que en. aquefte: fucefío 15 
el nombre , y poflcísion goza. 


Vial. No teneis que dudat de ello. 
Luis. Diciendolo vos, ya fuera  ' 


mi duda poco cortés: 
mas que Don Manuel de Herrera, 
el amorofo interés | 
de tanta fol ,. tanta esféra 
defeftime,! Vive Dios, 
que eltoy por defconocerle; 
porque agraviandoos a vos, 
es culpa el favorecerle, 
pues nos:agravía a los dos: 
pero yo tomo a mi cuenta, 
leñora , haceros vengada, 
por mas que el barbaro intenta 
dexar lu fangre manchada 
con tan conocida afrenta» 
La palabra que os ha dado, 
hacer oy que os cumpla quiero, 
que es infulto en el doblado, 
el quebrarla Cavallero, 

el no cumplirla Soldado, 


Viol. Diícreto haveis prevenido 


las quexas que os quife dar; 
y pues me haveis conocido, 
por vos pienfo: reftaurar 

mi fama, y honor perdido: 
en vos, [feñor Don Luis, 
pongo toda mi eflperanzas» 


Luis. Si mi: palabra admitis, 


ella os dara la venganza, 

o el honor por quien veniss 
A la carcel voy ¿4 ver 

a vueltro. ingrato traidor,: 

y íi fabe conocer 

las prendas de vueftro amor, 
facil' lera deshacer 

ella quimera , y foltarle, 

que amigos tengo en Madrid 
con que poler ayudarle. 


Viol. Que eftá mi hermano., advettid, 


aqui, y que viene a buícarle, 

e importa, que efté ignorante 

de que en eíta Corte afsifto. 
Luis. 
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Luis. No temais, bella Violante; 
y pues la hermofura he vilto, 
que defprecio vueftro amante 
( mal mi colera reprimo ) 
el por efpola Os tendrá. 

Fiol. Vueltro favor noble eltimo, 
pues feguro fin tendra 
mi amor, fiendo vos fu atrímo» 

Luis. La Corte he de rebolver 
oy para hacerle foltar. 

Viol. Dificultofo ha de fer. 

Luis. Mis amigos han de dar 
mueftras oy de fu poder; 
quando fepan el valor 
del preto fobrino mio, 
con un feguro fiador, 
que falga por el , confio, 
que han de hacer efte favor: 
mañana eltamos los dos ' 
aquí, porque eltoy difpuelto, 
feñora, a bolver por vos. 

Víol. No le digais nada de elto. 


Luis. Pues claro elta: a Dios.  PVafe. 


Viol. A Dios. 


nes. Si es Don Pedro el que eftá prefo, 


para que por Don Manuel 

le haceis foltar ? Viol. Te conficilo, 
que tengo laftima de el, 

que como de fu fuceffo 

fui la caula, no me efta 

fu libertad mal a mi; 

pues fuelto averiguara 

quien es , eftorvando aísi, 

lo que prelo no podra. 


-Imés. Pues para qué le has culpado 


con fu tio, y has fingido, 
que fe de efpoío te ha dado, 
que aqui por el has venido, 
y que le. traiga has trazado 
aquí contigo a cafarle? 

Y:io!. No he hallado modo mejor, 
que el que ves, para obligarle, 
que ponga en efto calor, E 
y haga mas prefto foltarle. 

Inés. Y aquí, que havemos de hacer 
com él? Viol. Ya dexame a mi. 

Inés. No vi tan rara muger. 

Fiol. D>ípues fabráas lo que aqui 
no acabas de CORMOCErs Vanfe. 


Salen Don Manuel, y Pimiento, 
Man. Metifte todas las joyas? 
Pim. Si feñor, en la maleta, 

del modo que me mandafte, 
con los papeles , y letras 
con que la topamos , menos 
la carta, que de creencia 


difte ¿ Don Gomez. Man.No Importa. 


Pim. Mis no me dirás, qué intentas ? 
Vamos a algun Lapidario 
a que. talle aqueítas piedras, 
y que fean, fiendo finas, 
lo que el quiliere que fean, 
teniendo a fu voluntad, 
o á lu antojo nueftra hacienda, 
y que defpues de mentirnos, 
le paguemos el que mienta ? 
es elto? Man. Pimiento, no, 
mas noble caufa me lleva, 
que la que has imaginado; 
que bien pudo la belleza 
de Serafina obligarme 
a que amante me valiera 
de una carta , que me dió 
la cafual contingencia 
del trueque de effas valijas; 
porque en la amoroía guerra 

- fuena con ardid, lo que 
fin el fonára a baxeza; 
pero: no para que yo 
las joyas , y las prefeas 
pudiera tenerlas, fin 
el pretexto de bolverlas 


a quien fon , para que á un tiempo 


á cobrar mi ropa buelva; 

y afsi , fabiendo quien es 

el dueño de aquefía hacienda, 

que efta en la carcel, fegun 

me han dado noticia cierta, 

vendras conmigo a llevarle, 

pues es fluya , efla Maleta. 
Pim. Y has de bolverle tambien 

la muger? Man. Como pudiera, 

quando maripoía ardiente 

vivo 4 la luz que me quema? 
Pim. Como le quieres bolver 

todo lo que fuyo fea, 

muy juftificado, y muy 

Don Quixote de la legua, 
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crei tambien, que tu amor 
cedias. Man. Locuras dexa, 

que aun no era Serafina 

fuya , quando llegue a verla, 

y llegó a rendirme el alma: 
luego , en buena confecuencia, 
de una prenda, que no es fuya, 
que reltitucion me queda ? 

Pim. Pues quando el quiera ajuftarle, 
que es dificil, lin pendencia, 
como fe han de aflegurar 
tu movia , y la buena pieza 
del leñor luegro , que efta 
calado con tu moneda 
mas, que no con tu perfona ? 

Man. Ella diligencia hecha 
queda ya; pues como a mi 
me fueron luego a dar cuenta 
del nuevo efpofo Don Pedro, 
pude dexar fatisfecha 
4 Serafina, y Don Gomez, 
diciendo, que deíde Cuenca 
a Madrid, en el camino 
encontré a elle hombre, que era 
loco , el qual fupo de mi 
mi patria, nombre , y hacienda, 
y que alsi falto de juicio 
havia dado en aquel tema. 

Pim. Mira, feñor , que es mañana 
la amoneftacion poltrera 
para concluir. tus bodas, 

y que es meneíter que entiendas, 
que Íi un poco te defcuidas, 
darás con la trama en tierra. 

Man. Elto es ptimero , y defpues 

- «fuceda lo que fuceda. 


fingiíteis tiernos alhagos; 
pero ya que de la niebla 
obícura de vueítro engaño 
lalio a la luz mi fofpecha, 

dad vueltro amor al olvido, 

lin afpirar 4 una emprefla, 

ya para vos impolsible; 

y nunca mas'os fuceda 

fiagir ardientes fufpiros, 
quando se la intencion. vueítras 


Man. Yo no os entiendo, leñora: 


quando mi amor os venera 
por Fenix de la hermofura, 

y por dilatado cuenta 

el tiempo, en que efpera verle 
elclavo, 4 las plantas vueltras, 
ello me decis, feñora? 

Dadme 4 entender vueltra quexa: 
que novedad turbar pudo 
vueítro cielo? Seraf. Mejor fuera 
dar; el oido al encanto 

de aquella hermofa Sirena, 

que deíde Mexico os viene 
(iguiendo conftante , y. tierna: 


Man. Muger de Mexico a mi 


me ligue? Seraf. Alguna alma en pena 
fera , que del otro Mundo 

viene; a pagaros la deuda 

de vueftro amor : ha tirano! 


Man. Señora, un rayo me encienda, 


fi en Mexico tuve nunca 
muger a quien bien quiliera. 


Seraf. Aora reconozco , ingrato, 


vueítra traicion , y cautela: 
A la feñora Doña Ana 
de Fuesa-Mayor , rica , y bella, 


no conoceis ? Man, Que Doña Ana? 
Seraf. Famofa efta la deshecha: 

vil Cavallero , una cofa 

mas clara que las eltrellas, 

para negar teneis cara? 

No penfeis , que efta encubierta 

vueítra traicion , que ella miíma > 

a mi padre ha dado: cuenta 

de camo en Mexico vos, 

con dadivas , y promellas 

de caflamiento , robafteis 

de fu, honor la mejor prenda. 
Man. En Mexico tal. muger 

D 2 no 


Pim. Quiera Dios , que páre en bien. 
Han. Y y eftoy , aunque yo no quiera, 
empeñado , y aunque arrielgue 
mi vida, feguirlo.es fuerza. 
Al irfe falen Serafina y Polonia, y le detienemo 
Seraf. Elperad, leñor Don Pedro, 
que aunque hafta aqui mi fineza, 
de.vueftro trato ignorando 
la ingrata correlpondencia, 
pudo engañada obligarle, 
era en fe de la cautela, 
con que lifonjero amante, 
para empoñar mi belleza, 
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no vi jamás, bi en fu tierra 
hay Dama de elle apellido. 

Seraf. Papeles , y firmas vucítras 
moftro 2 mi padre. Man. 5 embuíte. 

Seraf. Hareis , que el fentidó pierda. 

Man. Delengaña a Serafina, | 
Pimiento. Pim. Si efta reluelta 
en lu porfia. Seraf. Que tienes, 
que refponder a evidencias ? 

Pim. Señora», :es verdad que en Indias 
quifo mi amo á una bella 
meftiza, en quien tuvo feis 
hijos como una pimienta; 
mas la tal no fe llamaba, 
que: eflo. muy bien fe me acuerda, 
Doña Ana de Fuen=Mayot, 
fino Hipolita Guareza, 
que ¡murio en el Paraguay 
del hartazgo de unas freflas, 
que alla llaman capulies. 

Seraf. Ya sé ,:que todo:es cautela; 
pero fupuefto , que: vos 
allegurais., que es quimera 
todo elto , para que yo 
pueda quedar fatisfecha, : 
con mi padre aquelta tarde 
a ver a efta Indiana bella 
quiero ir, que me:la alaban 
de muy hermofa: , y diícreta, 
y eftando en vilita , vos 
entrareis a fu prelencia, 

y alli vere claramente 
Íi os engañais vos, O ella, 

Man. Será: para mi, feñora, 
lifonja la diligencia; 
pues con ello le :affegura 
vucltra duda , y mi fineza. 

Seraf. Pues en aqueflo quedamos. 

Man. Norte fereis de mi eftrella: 
Pimiento , fin duda alguna, 
que efta Doña Ana, refuelta 
viene figuiendo a Don Pedro, 
€ ignorando , que. yo fea 
otro Mendoza fingido, 
ha dado a Don Gomez quexa: 
yo quiero ver a efta Dama, 
y declararme con. ella 
primero, porque ella miíma, 
í1 es que con: Don Pedro intenta 


Vafe. 


calarfe , me'hasde ayudar 

a que yo: logre la emprefía 

de Serafina. Pim; El capricho 

de medio 4 medio me (ienta: 

tú has dado en ello. Man. Pues vamos 

a ver , qué muger es efta; 

y lleva tambien contigo 

las joyas , para bolverlas 

al prefo , defpues que hablemos -: 

a aquelta Indiana belleza. 
Pim. Valgate Dios por Doña Ana 

de Fuen-Mayor,lo que enredas. Vanfe. 
Salen Don Pedro , y Beltrán con prifiones.. 
P:d.Que en fin,Beltran,no hay quien crea 

mi defdicha , y mi pelar? 
Belt. Ya poco puede tardar 

de Sevilla , quien defea 

delenlazar elte enredo, 

y darnos a conocer. 
Pedro. Alsi me lo efcribio ayer 

mi amigo Don Juan de Oviedo; 

en cuya Nave venimos; 

pero temo que entre tanto, 

que, fe deshace elte encanto, 

y aqueíta prifion' fufrimos, 

le cale aquel vil traidor, 

que dara a lus bodas priía, 

como el peligro le. avila. 
Belt. El Serafin ¡de tu amor 

havra gentil lance echado 

en fabiendo elta quimera. Sale D.Luss, 
Luis. Sois vos Don Manuel de Herrera, 

que ha fido en Flandes Soldado ? 

Sois vos , feñor Cavallero, 

D.Manuel de Herrera ? Pedro.Hay cofa 

en el mundo. mas gracioía ? apo 
con efto me defefpero: 

no hay lino darmeaá partido, 

pues todos en:efto dan: 

Que dices de efto , Beltran ? 
Belt. Eltoy que pierdo el fentido» 
Pedro. Havre de decir», que sl, 

. pues en ello :perfevera. 
Belt. Lo que él :me mandara fuera» 
Luis. No hallais meritos en mi 

para relponderme ? Pedro, Digo; 

que el veros me divirtio, 

y entre un confulo si, y-no, 


elftoy dudando conmigo. 
Luis. 
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Luis. Vanos caprichos dexad: 
de veros guítolo eftoy; 

Don Luis vueítro tio foy, 
y afsi los brazos me dad. 


Luts. Pues mo lo havia de faber ? 

Pedro. Y afirma, que el que efta prelo 
.€s D. Manuel ? Luis Bueno es elfo! 
pues (1 fois vos, qué ha de hacer? 


Pedro. Ha viíto a mi opofitor ? 

Luis. No se,por Dios. Pedro.Cofa eftraña; 
como á los demás, la engaña apo 
aqueíte comun etror: 
pero lalga yo de aqui, 
que en: viendome ceffara 
efte engaño , y bolvera, 
como por fu honor , pot mi. 

Luis. En qué os haveis divertido ? 

Pedro, Qué quereis ? No sé que diera 
porque fabido no huviera 
mis delatinos. Luis. Han (fido 
bien raros ; pero fu amor 
todo lo perdonara: 
que os canfeis , fobrino , yá 
de hacer ofenfa a fu honor: 
lu hermolura peregrina 
he viíto , y firme os adora. 

Pedro. Quáindo la vilteis? Euis. Aoray: 
y que os lleve determina 
conmigo a ver lu hermofura. | 

Pedro. Elto , Beltrán , hace Dios: Apo 
Confeflaré , que por vos 
Oy reftauro mi ventura. 

Luis. Sobrino , figueme luego, 
que eltará Doña Violante 
con inquietudes de amante. 

Pedro. Tio , hafta aquí eftuve ciego. 

Luis. Vamos. Pedro.Salga yo de aqui, apu 
que todo lo he de allanar.  Vanfes 

Belt. Valgate Dios por lugar, 
que de engaños hay en t1! 

Pues en fiado ha falido 

mi amo , antes que aca buelva, 
quiero , como buen criado, 
poner en cobro fu hacienda: 
zapatos , medias , capote, 
peine , efcobilla , montera, 
tohalla , eflpejo , y zepillo, 
y un librito de Comedias, 
que fon colas no efcufadas, 
quiero ir recogiendo. Penas, 
havráa fucedido a nadie 

tan exquiíita tragedia, 

como á mi amo le pafla 


Pim. Pues quién fois ? 
Luis. Don Luis de Herrera, 
que deleoflo de veros, 
lerviros , y Cconoceros, 
a” dexar de la quimera, 
en que vueítro amor ha dado, 
os vengo a dar libertad. 
Pedro. Mi ignorancia perdonad; 
no fupe , a fe de Soldado, 
que tal pariente tenía 
en Madrid. Luis. Sobrino , puedo 
reñiros. ahora ? Pedro, Quedo 
corrido dde mi ofadia. 
Luis. Cola indigna ha parecido 
- de vueftra langre , y valor, 
que por lograr un amor 
os valgais de otro apellido. 
Pedro. Si el Amor , y fu poder 
el alma muda en el hombre, 
no es mucho que mude el nombre. 
Luis. Bien fabeis por vos bolver. 
Si fuerades tan conftante 
como enamorado os veo, 
que no le quexára , creo, 
de vos la hermofa Violante, 
que atropellando caminos 
os ligue. Belt, Ya elcampa. Pedro, A mi? 
Luis. Aora por ella aqui 
fupe vueítros defatinos. 
Dadme licencia , que afsi 
los llame , por lo que os quiero: 
Pofsible es , que un Cavallero 
tan poco aprecio de si 
haga, que á una iluíftre Dama 
quiebre palabras de honor, 
y huya manchando el valor 
de fu nobleza , y fu fama ? 
Merece tal hermofura 
tal cautela ? que decis ? 
Pedro. Poísible es , tio Don Luis, 
«que efta aqui? Luis. Y fue ventura, 
que , á intercelsion fuya , Oy 
foltar os hice en fiado: 
lus pelares me ha contado. 


Pedro. Pues labe , que prelo eftoy 2 
| en 
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en la prolpera , y advería, Pedro.Ha traidor!de elta manera:-Empaña. 
pues por Don Manuel le prenden, Man. Tenéos , feñor Don Pedro, 
y por Don Manuel le fueltan! Vafe. y efcuchadme , antes que puedan 
Salen Don Luis, y Don Pedro, embarazar las efpadas 
Pedro. Cortés ha fido el Alcayde; la obligacion de la lengua, 
pues porque yo no Íaliera | que tiempo havrá para todo. 
lia elpada , de la cinta | Pedro. Pues qué decis? Pim. Aqui es ellas 
le quito la fuya. Luis. Es deuda Man. Dues ya fabeis, que el delcuido 
en un noble efe agaflajo: de los criados , las maletas 
en fin , Madrid es efcuela troco de los dos, que yo 
del garvo, y la cortesia, cumpliendo con mi nobleza, 
lin que le haga competencia os traigo la vueltra aquí, 
Corte ninguna: Aora bien, con la forma, y la manera 
feñor Don Manuel, en elta que la halle. Pedro. No os agradezco. 
cala vive vueítra elpola. el primor, que la riqueza 
Pedro. Pues primero que la vea, nunca tuvo en mi difcurlo 
un favor quiero pediros, - eftimacion , mas la ofenía 
para obligar lu belleza. de pedir a Serafina 
Luis. Y quál es ? Pedro. Que vais delante con engaño , y con cautela, 
primeto a fatisfacerla vengaré con elte acero. Saca la e/pada. 
de los agravios paflados; Man. Quando en mi faneado queda 
y alsi que templeis lus quexas, el punto , por lo demas 
para que fuba me hagais lolo os doy efta refpueftas  Riñeno 
delde el balcon una feña. . Pim. ara poder apartarlos, 
Luis. Vos lo penfais como noble. pondré en cobro la maleta.  Vafe. 
Pedro, Aquí os aguardo. Sale Don Vicente con la efpada de/fnuda. 
Luis, Norabuena. Vafe. Vic. Cavalleros , reportad 
Pedro, Colas hay , viven los Cielos, la ira, fia ello os empeña, 
que ni bafta la paciencia | - vér que me interpongo yO. 
a fufrirlas , ni el difcurfo Man. Perdonadme , que no pueda 
es capaz de comprehenderlas. obedeceros. Pedro. Dexadme, 
A quien havrá fucedido, » que afsi vengue una cautela. 
que otro con fu nombre quiera Vic. Tenéos; y pues llegue 
defpofarfe con lu Dama, 7 a tiempo , que eltorvar pueda 
y con fus joyas pretenda el difgufto, 4 mi me importa 
acreditar? Mas yo hare faber (há honor lo que me cueftas!) 
al tal Don Mahucl de Herrera, qual de los dos es Don Pedro 
qué lepa quien foy. de Mendoza. Los 2.Y o loy. Vic. Penas, 
Salen Don Manuel , y Pimiento con un que efcucho! Viven los Cielos, 
bulto debaxo la capa. que a uno de los dos na crea, 
Pim. Señor, quando sé, que de los dos 
clavado en la mifma puerta uno es Don Manuel de Herrera, 
Don Pedro eftá de Mundoza. que es á quien vengo buícando 
Man. Elto es verdad , por la cuenta para vengar mis ofenías. 
Doña Ana de Fuen-Mayor Man. Si es hermano de Violante, 4o 
le hizo foltar ; efta es buena notable empeño me elpera. 
ocalion para bolverle Llega. Pedro. Ya os he dicho, que yo foy, 
fus joyas: Pues os encuentra, y fobre aqueíta materia | 
Cavallero ,'mi fortuna::- | otra vez hemos reñido: 
A 
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y pues no efta fatisfecha 

de mi verdad vueftra duda, 

ya por la porfia necia, 

a mi me toca el reñir 

con vos, pues quando no fuera 

yo Don Pedro de M:ndoza, 

loy el primero que encuentran 

vueltras iras, y es forzo[o, 

que el primero al duelo fea. 
Man. Tened , que aunque foy Don Pedro 

de Mendoza, en mi es ya deuda 

reñir , por lo que quifiereis, 

que fea yo, O que no fea: 

mas una vez empeñado 

en materias como aqueltas, 

obliga el nombre fingido 

a lo que el propio pudiera. 

Vic. Quien vio mayor confulion ? 
y entre dos empeños puefta 
la duda de mi venganza, 
ofuícada en “la evidencia; 
pues a un miímo tiempo afirman 
lo miímo que á un tiempo niegane 

Pedro. Mirad , pues, como ha de fer? 

Man. Ved como quereis que fea? 

Vic.Matandoos a entrambos juntos, 
pues otro medio no queda. 

Riñen , y falen Don Luis, y Don Gomez con 
las efpada: defnudas , y Don Luis fe pone 
al lado de Don Pedro. 

Luis, Cavalleros , qué es aquefto? 

Gomez. Vueftro furor le detenga. 

Luis. Don Manuel, 4 vueítro lado 
eltoy. Vic, Qué he efcuchado? muera 
quien me agravia. Luis. Detentos. 

Vic, Nadie havrá que me detenga, 
que es efte el hombre á quien buíco, 
para caftigar la ofenía 
de una hermana vil. Luis. Tentos; 
que aunque vueftro acero intenta 
delempeñar un agravio, 

a que el honor os empeña, 
no puede fer por dos caulas. 

Vic» Quales fon ? Luis. Es la primera, 
que Don Manuel mi fobrino 
es ya de Violante bella 
elpolo , por quien aora, 
con mi induftria, y diligencia, 
ha lalido de la carcel 
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para calaríe con ella. 
Pedro, Quién vío con fulion mas rara ? ap. 
Luis, Y la fegunda es , que cefla 
el duelo, haviendo. en entrambos 
igual amor , y nobleza. 
Vic. Ello no me fatisface, 
hafta que a Violante vea, 
pues sé , que efta en un Convento» 
Luis. Si os llevare a fu prefencia, 
y a vueftros ojos fe dicren 
las manos , que direis ? Vic. Ella 
lera fineza , y no agravio. 
Luis. Pues venid , que aqui efta cerca 
la que ha de dexar airoía 
de vueítro honor la fofpecha. 
Vic. Fiado en vucítra palabra 
os figo. Luis. Don Luis de Herrera 
labra dexar , como noble, 
vueftra inquietud fatisfecha. 
Pedro. Don Manuel, con vueftra Dama 
lu hermano á cafar me lleva; 
y aunque vos ya conoceis, 
que es impofsible que fea, 
por vos callar he querido, 
para que yo folo pueda 
tomar la juíta venganza 
de las [inrazones vueftrase 
Man. Ya yo empeñado una vez, 
he de morit en la emprella. 
Luss. Seguidme los dos. Vic. Fortuna, 
aá mucho empeño me arric[gas, 
fi de aqueíta vez no dexo 
defempeñada mi afrenta. Vanfe los tres, 
Man. Veis, leñor Don Gomez , como 
fue vana vueítra fofpecha, 
y cómo en el laberinto 
de Madrid , fiempre fe encierran 
engaños , que fe acreditan 
folamente en la apariencia ? 
Gomez. A no haverlo viíto yo, 
Don Pedro, no lo creyera: 
digo , que hay hombres notablesa 
Man. Pues de la miíma manera 
Doña Aña de Fuen-Mayor 
debe de fer, pues inventa, | 
que en Indias la he feftejado» 
Gomez. Ya Serafina fue a verla, 
feñor Don Pedro; y fupueíto, 
que efta allá, y lu cala es efta, 
en- 
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entremos los dos, que al punto, 
que vos dexeis fatisfecha | 
2 Serafina, fera 

vueltra. elpola.. dan. Norabuena; - 
vereis como es todo engaño. 

Gomez. Plegue al Cielo, que afsi fea. 

Al entrarfe fale Doña Violante retirandofe 

de Don Vicente , que fale trás ella con la 

efpada defnuda , y trás ellos Don Pedro, 
Don Luis , y Doña Serafina, y fa- 
can todos las e/fpadas. 

Vic. Moriráas con efte acero, 
pues que fer tu efpofo niegas» 

Viol. Cavalleros , amparadme. 

Man. Qué he mirado , Cielos? efta 
es Violante, y ya me toca  4Po 
el bolver por fu defenfa. 

Viol. Cómo en el valor de entrambos 
cabe un engaño? Pedro. Detenga 
vueítro furor la ofadia. 

Seraf. Quién via confulion tan ciega? 

Pedro. Yo por falir de la carcel, 
folo 4 vengar mis ofenías, 
me fiogi fer Don Manuel 
para con Don Luis de Hetretae 

Luts. Informado de Violante, 
crei que mi fobrino era. 

Pedro. Don Pedro foy de Mendoza, 
con que vueltro engaño cella; 
pues el que teneis delante 
es el Don Manuel de Herrera. 

Vic.Pues muera quien::- 

Gomez. Deteneos; 

y fi las canas refpetan 

los nobles, podeis mirar, 

que iuforme engañolo os ciega: 

Doña Ana de Fuen-Mayor, 

que es efta feñora, fenas 

dará de «quien es Don Pedro. 
Vic. Doña Ana quercis que fea 


la que es Violante mi hermana? 
Todos. Señora ; hablad. Víol. Mis cautelas 
le lograron con la induftria 
de mi ingenio : y pues «es fuerza, 
que aqui la verdad fe aclare, 
pues eftoy en la preflencia 
de mi hermano, que procura 
cobrar de fu honor la deuda; 
como amante , y como honrada, 
que elte es Don Manuel de Herrera 
publico, á quien como efpofa 
le rendi la mejor prenda. 
Man. Aísi es verdad, yo confieflo, 
que me rindio la belleza 
de Serafina, y que ingrato 
te olvide; palsion fue ciega, 
con la. ocalion que me dio 
el trueco de la maleta, 
que buelvo a Don Pedro , con 
las libranzas , y prefeas; 
y pues aqui la razon 
de mi obligacion me acuerda, 
lograd, iluftre Mendoza, 
de Serafina ; y tú, bella 
Violante, llega a mis brazos. 
; Danje las manos. 
Viol. Con aquelto el duelo ceffa, 
pues que reltauro mi honor. 
Gomez. Quién imaginar pudiera 
tan raro fucelfo ! Aora 
llegad 4 mis brazos: ea, 
dale la mano a tu efpofo. 
Seraf. Mi mano, Don Pedro, es efta; 
que quien por cartas le caía, 
le expone a .eltas contingencias. 
Dale la mano. a Don Pedro. 
Todos. Con: que aqui-, Senado iluítre, 
para [erviros , fin tenga: 
La Ocalion hace al Ladron, 
y el trueque de las Maletass 
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